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שלמקע 
און ריקעצל 


קאָמישע אָפּערעטקע אין 4 אַקטף 


פון טאמאשעווסקי 


פ ער זאָנ ע|: 


יי יהי א ליימיא 


שלמקע - א חו. 
ריקעל - זיין װײיבּ. 
דודל - זייער זון. 
אסְתּר - זיין פרוי. 
סאַבּינע - זיין קינד, 
יחזקאל - אַ דין. 
פרימע - זיין װײבּ. 


יונה - אַ שמש. 


דאָקטאָר עװאַרץ. 


ערשטער אַקט. 


{אַ שיין צימער, מיט אַ פּיאַנינע בּײ דודן, װען דער פּאָרהאַנג 
גײט אויף, הערט מען אַ כאָר זינגען אונטער די קוליסן. נאָכן 
געזאַנג הערט מען קלינגען), . 


אויפטריט שלמקע, ריקעל, 


ריקפל: אַ שװאַרצער חלום צו מײײנע שונאימס קעפּ! זע נאָר עס 
איז דאָך נישטאָ אַפּילו צו װעמען צו זאָגן אַ גוטן אָװנט. אַזי נעמט מען 
אויף געסט! װאָס איז דאָ פאַר אַ שמחה ! מאַכט מען דאָס חוזק פגָן אונז! 

ש 5 מ ק ע: אוי ריקעל, װאָס בּיזטו שוין אין כּעס, ערשטנס זענען מיר 
דאָך נישט געקומען צו דער שמחה אַלײן, מיר זענען דאָך געקומען צו 
דער שמחה פון אונזער אייניקל אויך, און צװייטנס פונװאַנען זאָל אסתּרל 
וויסן, אַז אירע ‏ שװער און שויגער זענען דאָ, (געלעכטער אונטער דעָר סצענע) 
שאַ, דו הערסט עפּעס ? דאָרטן זענען שין אַלע דאָ. 

רי קע ל; (שרײט אין טיר) אטתּרל, אסתּרל! 

ש למקע; (צר שלעפט זי צוריק) ריקעל װאָס שרייסשו אַװיו!ו עס אין 
דאָך אַ מיאוסע זאַך פֿאַר מענטשן! 

ריקע ל; (פרײט) אָט דאָס הייסט בּֿיי דיר געשריגן! 

ש 7 מ ק ע: אױי, ריקעל, פאַרװאָס פאַרמאָג איך נישט דיין קול! װאָס 
פאַר אַ טײיערער חון איך װאָלט געװען (סצענע מיטן קאמערטאָן) אֶסתּר! אסתּר! 
זייזשע מוחלי.. : 


אויפטריט אסתַּר פפן לינקסא 


אטתר: אָ, אִיר זענט עס שװער און שװיגער לעפן, װאָס פאַר אַ ליבע 
געסט איר זענט מיר. װאָס עפּעס אַװי שפּעטו איך האָצ שוין גאָרנישט 
געוואוסט װאָס איבּערצוטראַכטן. 
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ריקעל: איך שלעפ אים שון פון!אַ שעה און דער פלאָקן האָט 
זיך איינגעשפאַרט דוקא היינט מוז ער פאַרטיג מאַכן זיין רבּונו-של-עולם, 

של מ ק ע: אי איז דאָס אַ רבּונו-של-עולם. הערסטו אסתּר, האָט מיר 
ריין מאַן געמאַכט אַ רבּונו-של-עולם אויף יום-טוב, אַזאַ מזל אויף מיר. 
אסתּרל, װאָס זעסטו עפעס אַזױ שלעכט איס! דו בּיזט דאָך היינט עפּעס אַ 
בּעל-שמחה, עפּעס אַ קלייניקייט אַ געבורטס-טאָג בּיי דיין זונדעלע, 

אסתּר: אאָ, מיר האָבּן היינט א טאָפּלטע שמחה, ערשטנס, דער 
געבּורטס-טאָג פון מיין טייערן זונדעלע און צוייטנס, די שמחה לכּבוד דעם 
פּראָצעס, װאָס מיין דוד האָט היינט געווינען, װאָס ער האָט בּאַפּרײט זיינעם 
אַ קליענט, נישט מער, איך האָבּ זיער פיל יסורים װאָס מיינע צלטערן, זאָלן 
לעצן זענען נאָך נישט געװען, די געסט קומען זיך שוין צונויף און דאָ צין 
איך געווען אַלײן, 

ש למקע: אאָ, איך האָבּ געהערט, אַז זיינע פריינד מאַכן אים דאָ 
היינט אַ גאַנצע חאשמע דיגראַנדע, לכּבוד דעם גרויסן פּראָצעס, װאָס ער 
האָט געװינען און לכּבור דעם זונדעלעס געבּורטס-טאָג, 

ריקעל: לאָמיך נאָר גיין אַ קוק געבּן אויף דיין זונדעלע (חיל גײן). 

אסתּר: זייט מיר מוחל שװיגער לעבּן, איך האָבּ דאָס קינד ערשט 
איינ:עשלעפע ט. 

ריק על (אין טיר): מיר זאָל זיין פאַר זיינע ּיינדעלעך! 

של מ ק'ע: האָסט דאָך געהערט, אַז ער איז ערשט איינגעשלאָפן געװאָרן, 
לאָז אים נעצּעך שלאָפן ריקעל (מען קלינגט). 


אויפטריט יחזקאל, פרימע, 


אסתּור: מזל-טוב דיר טאַטעני | מזל-טוב דיר מאַמעניו! 

ש מ ק ע: בּרוכים הבּאים, 

ריקצל: ס'קאָצל.קומט, מחותן, איר זענט אויך געקומען! צו 
דער שמחה פון אונזער אײניקל! 

יחזק אל: װאָס טוט ער דער קלינער} 

א ס תּ ר: גאָט זײ דאַנק, ער שלאָפט יעצט. 

יח זק א ל: אסתּרל, און וואו איז דאָס אַצינד דיין מאַן דער בּעל-שמחה 1 

אטתּר: ער אי נאָך ביי זיין קליענט, איר האָט דאָך אודאי געהערט 
װאָס פאַר אַ װיכטיקן פּראָצעס ער האָט הײנט געװינע. 

של מ ק ע: ער איז דאָך עפּעס אַן אַדװאָקאָט (קאַמערטאָ), 

ריקעל: און נאָך װאָס פאַר אַן אַבּלאָקאַט, מיינע גיינער זאָל ער 
מיר איבּערלעבן, זיין נאָמען האָט דאָך אַ שם, יאָ, יאָ אסתּרל, איך האָבּ עס 


== 4 -- 


דיר שוין אַ סך מאָל געזאָגט, ‏ און װעל עס האַלטן אין איין זאָגן, אַז דו 
בּיזט נאָר אין איין הייבּעלע געבּוירן געװאָרן, װאָס דו האָסט בּאַקומען אַזאַ 
מאַן װי דוךל (אסתּר זיפצט) װאָס דו זיפצט גאָר! 
א ס תּ ר: מיר דוכט זיך, אַז דאָס קינד האָט זיך אױיפגעכאַפּט, זייט 
ריק על: בנאמנות מחותּנתטע פרימע, איך פאַרשטיי נישט אייער 


איי װאָס אייך קען זיך אויסדוכטן! 
ניין מחתּנתטע, שוין אַ לענגערע צייט, זײײט דאָס קינד 
איז געגוירן געװאָרן, גייט אייער טאָכטער אום מרהישחורהדיק. 

פרימע: אי װאָס אייך קען זיך אויסדוכטן. 

ריקעל: מיר דאַכט זיך שין גאָרנישט, איך קום דאָ אַהער יעדן 
טאָג און איך זע 

פרימע: נ, אַ מענטש קען דאָך נישט זיין תּמיד פריילעך און 
לוסטיק, 

ר יקעל: פאַרװאָס נישט! רבּונוישליעולם, זי װאָלט דאָך געדאַרפט 
זיך אויסטון נאַקעט און טאַנצן אינמיטן ער גאַס, װאָס זי האָט אַזאַ מאַן 
װי דודל. 

ש ל מ ק ע: אַלמאי, ריקעל פּאַרװאָס טאַנצסטו נישט פאַר גדולה װאָס 
דו האָסט מיך פאַר אַ מאַן דודלס טאַטע! 

ריקעל: משטינסגעזאָגט, טאַנצן זאָל איך נאָך, װאָס איך האָג אַזאַ 
מאַן, אַזאַ לעמישקע! 

ש למ ק ע: איר הערט עפּעס, איך בּין אַ לעמישקע. 

ריקעל: װען נישט איך, וייסט איר װאָס פון דוּדלען װאָלט גע= 
װאָרן 1 אויך אַזאַ דראָנג, אַזאַ קאַטשאַן װי דער טאַטע זיינער!.. 

שלמ קע: איך בין אַ דראָנג, איך בין אַ קאַטשאַן (קאמערטאָן). 

ריקעל: װאָס דען פּיוטו! איר הערט מחותּנתטע, פאַר יעדן שמת 
טברכים, און פּאַר יעדן יוםיטוב, פּונקט דעמאָלט, ווען ער דאַוף דאַװנען מיט 
זיינע משוררים, װערט ער הייזעריק, דערפאַר פאַרדינסטו דאָך טאַקע װאַסער 
אויף קאַשע... און פון אונזער דודלען האָסטו דאָך אויך שיעור געמאַכט אַזאַ 
טייערע כּלי װי דו בּיזט,.. 

ש ל מ ק ע: איר מעגט עס הערן מחוֹתּן, די מעשה מיט דודלען איז 
אַזױ געװען, נאָך װען ער איז געװען אַ יינגל, איז ער שוין געװען אַ פנגן 
מיט נאָטען, און שפּעטער, װען ער איז עלטער געװאָרן, האָט ער שוין גע* 
מאַכט גאָר- קאָמפּאָזיציעס, איך האָבּ זיי געזונגען בּיים עמודר און דער עולם 
האָט געלעקט די פינגער, איך האָבּ בּאמת געמיינט, אַז פון אים װעט אויס* 
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װאַקסן אַ צאַצקע אַ צווייטער נישע, אינמיטן דערינען האָט ער זיך אָבּער 
פּלוצים מישב געוען ניין ; ער װעט נישט זיין קיין כּלי-קודש, 

ריקעל: דאָס הײסט אַ קבּצן | 

ש למ ק ע: און ער האָט זיך געגעבּן אַ כאַפּ צום לערנען, צום 
שטודירן, 


ריקע9; און װער האָט אים דערצוֹ געהאָלפן! האָסטו אים אפשר 
מיט עפעס געהאָלפן! פון דין חזנות מ'שטײינסגעזאָגט, אַך זיין מאַמע! איך 
אַלײן, איך דערציי? עס אַצינד אין פריידן, די אַלע יאָרן װאָס ער האָט 
שטודירט, פלעג איך גיין אין פרעמדע הייזער װעש װאַשן, איך האָבּ מיך 
נישט געשעמט צו טון די שװערסטע אַרבּעט, בּיז מיין דודל איז געװאָרן דאָס 
װאָס ער איז אַצינד... און ואויל איז דער מאַמען װאָס זי האָט דאָס דערלעבּט. 


ש ל מ ק ע: אמת טאַקע, ריקעל! מיט געלט האָסטו אים טאַקע גע. 
האָלפן, אָבּער דאָס װאָס ער איז אַזױ בּאַרימט, דאָס איז ער דורך מיר. 


ריקע 5 שרײט); דורך דיר!! װאָס הייסט דורך דיר! 


של מ ק ע: פּשוט איז פּשוט, אַזאַ בּאַרימטער אַדװאָקאַט װי דודל 
דאַרף דאָך עפּעס האָבן געהירן אין קאָפּ 


ריקפצט 0 
של מ ק ע: נ, נה אָט די געהירן האָט ער פון מיר, 


ריקעל: נ, און װאו בּין איך, איך האָבּ גאָר קיין חלק נישט אין 
זיינע געהירן ! 


של מ קע: חסיושלום, װי קומט צו חיר געהירן! 
ריקעל: װאָיאָס! 


של מ ק ע: דאָס װאָס דו הערסט, דו װוייסט פאַרװאָס מיר מאַכן אַ 
בּרכה: שלו עשני אשהו וו"ל די װײיבּער האָבּן נישט קיין געהירן. 


ריקפט: 6 שװאַרצער חלום צו דין קאָפּ מיט דיינע געהיון! 
(װיל װאַרפן אַ טעלער). 


יחזקאל: װאָס װילט איר טו ן 
עויפטריט אסתּר 
א ס תּ ר (כאפּט די אָן בי די הענט); אום גאָטעס ווילן, שוויגער} 
ריקצל: הער אסתּרל, מיר װײבּער האָצּען נישט קיין געהירן, 
(װי? װאַרפּן), 


יחזקאל: פע, אָ פע! מחלוקת צװישן מאַן און װייב, 


ריקעל: איך האָרעווע אַזױ פיט יאָרן און פּלאָג מיך פאַר פייך 
קינד, קומט ער צום פאַרטיקן מקח, און איך האָבּ גאָר קיין חלק נישט איךן"י 
מיין קינד. ' : 
יחזקאל!: נאַרישקײטן אין קינדס מדות-טובות, האָבן בּיידע א 
גלייכן חלק, די מאַמע אַזױ גוט װי דלר טאַטע, 

שלמקע: זאָג איך דען, אַז דו האָסט קיין חלק נישט אין אים 
נאָר פֿאַרשטײסטו מיך ריקעל, אַזאַ בּגַרימטער אַדװאָקאַט װי דודל דארף דאָך 
האָנּן צוויי זאַכן! ער דאַרף האָכּן געהירן אין זיין קאָפּ און אַ פיסק צום 
רעדן, און די צוויי זאַכן האָט ער פון אונז פיידע, די געהירן האָט ער פון 
מיר און דעם פיסק פוֹן דיר זי יל אים װײטער װאַרפן). 

א ס תּ ר: נו, אצינד גייט אַלע אַריין צו די געסט, זיי װאַרטן שוין * 
דאָרט מיט אומגעדולד (אַיע אָפּ לינקס, אסתּר בּלײבּט, מצן קלינגט), 


אויפטריט שװאַרץ, 


אטתּר: איר דאָן.. 

שװאַרץ: אָ מאַדאַס. 

אסתּר: װי האָט איר געװאָגט, ווייסט איר דען נישט, אַז אין דעם 
הוין האָט איר מער נישט װאָס צו טון! 

שװאַרץ: איך בין געקומען ווייל איך האָבּ דערהאַלטן אַן איינלאַדונג 
צו אייער... | 

א ס תּר: האָס איר דען נישט ערהאַלטן א בריוו, אַז איר זאָלט נישט 
קומען. חוץ דעם װאָס איר זענט מיין מאַנס פריינד און ער האָט אייך 
איינגעלאַרן. 

ש װו אַ ר ץ: יאָ, איער בּריוו האָכּ איך דערהאַלטן. 

אס תר: א דאָך האָט איר געוואגט אהער צו קומען ! 1 גייט פונדאַנען ! 

שװ אַרץ: נו, געװיס װעל איך גיין אויבּ איר פאַרלאַנגט עס דורפ. 
אויס, געדענקט עס אָבּע" מאַדאַס, איר װעט עס בּאַדױערן!.. 

א סת ר: איך װעל בּאַדױערן!ּ איך בּאַדױער גענוג און פאַרשעלט 
דעם טאָג אין װעלכן מיין מאַן האָט מיר אייך פּאָרגעשטעלט און איר זענט 
געװאָרן אונזער הויזיפריינד, איך האָבּ ראָך אייך געשריצן, געבּעטן, אַז איר 
זאָלט נישט קומען, צו װאָס זענט איר אַהער געקומעןן 

שװ אַרץ: צו װאָס איך בין אַהער געקומען! א:תּרל, שין 2 יאָר, 
2 לאַנגע יאָר, װי איך לעב אין ליידן און אין מאַט?ר, איך האָבּ נישט גע. 
װאַגט אַהער צו קומען, בּיז ענדלעך האָבּ איך מיך דערװאַרט אויף דעם 
גליקלעכן מאָמעוט, װי אייער מאַן האָט מיך איינגעלאַדן און בּאַשװערט מיך, 
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איך זאָל קומען, דען עס װאונדערט אים, װאָס איך פּין שוין אַזױ לאַנג 
צּיי אים נישט געװען, אוֹן יעצט, װען איך בּין געקומען צו אייך אין הויז, 
פרעגט איר מיך צו װאָס איך בּין געקומען אַהער ! איר פאַרשעלט דעם טאָג 
אין װעלכן מיר האָגּן זיך פּאַגעגנט. אוֹיף װאָס האָט איר אייך דען צו 
צּאַקלאָגן ו װאָס פעלט איך ! איר לעבט אייך מיט איער מאַן אלס די 
זעלבּע געאַכטעטע דאַמע און קיינער װייסט נישט װאָס צװישן אונז איז 
פאָר געקומען, אָצּער װאָס איז פון מיר געװאָרן, אסתּר, אסתּר, איך קען נישט 
לעבן אָן אייך ! 

א ס ת ר: שווייגט !.. שווייגט !,, איך ויל מער קיין װאָרט נישט הערן 
פון אייך, גייט פונדאַנען, איך װיל מיט אייך אונטער איין דאַך נישט זיין!י= 


ש װ אַו ץ: איר טריײיבּט מיר דאָך פון אייער הויז, און אייער מאַןי. 


א סת ר: מין מאַן װעט נאָך אַלץ היינט װיסן, איך אַליײן װעל אים 
אַלץ דערציילן, זאָל געשען װאָס עס דאַרף געשען, צעסער װיל איך שטאַרגן 
-איידער זיין געצוואונגען מיט אייך צו בּלייבּן אין איין הויז, 


שװאַרץ: איר װעט אים דערציילן, כאַ, כאַ, כאַ, איר שפּאַסט, איר 
װעט דאָס נישט טון! 


אסת ר: איך װעל עס יאָ טון ! איך בּין אַנטשלאָסן אוֹיף אַלץ, נאָך 
חיינט װעל איך אים אַלץ דערציילן, 

שװ אַרץ: דאָס װעט אָבּער זיין זייער נאַריש פון אייך, וייל אייער 
מאַן װעט אייך נישט און קען אייך נישט גלױבן, אַז איך האָבּ אייך הימנאָי 
שיזירט אוֹן אַז איר זענט נישט געװאָרן מיינע מיטן גוטן וילן., 

אסת ר: און חוץ דעם אַלעם, בִּין איך אַנטשלאָסן אים אַלץ צו 
דערציילן, אוממענטש ! פאַרװאָס האָט איר מיך פּאַראומגליקט 1 אָבּער װאַרט 

(מען הערט אַ גערויש אונטער דער סצענע) 
שװאַרץ: שאַ, מען קומט! 
אוס ת ר: זאָל מען קומען איך בּין אױף אַלץ גרייט. 


שװאַרץ: אם גאָטעס וילן, בּאַרואיקט אייך, איר װעט דאָס בא" 
צדויערן | 


אויפטריט שלמקע, ריקעל, יחזקאל, פרומע און אַנדערע, 


ריקעל: אסתול, אסתּרל, זע נאָר װאָס אין דרויסן טוט זיך, דוד 
איז געקומען צו פאָרן און די גאַנצע שטאָדט לויפט אים אַנטקעגן, מען 
צּאַװאַרפט אים מיט בּלומען, מ'שרייט הורראַ! 


0 


== דיי יי 


(מוזיק שפּילט, מען זינגס), 
הערט איר דאָרטן אַ געפילדער 
שטאַרקער אַלע מאָל און װילדער 
אַלע קומען, קומען, קומען, קומען 
גראטולירן אונזער דוד 

לאָמ'ר זי יעצט נישט שטערן 

זיי זאָלן נישט צוֹטומלט װערן 

נו שטעלט אייך פאָר, נו קומט, נו קומש 
װי גרויס װעט זיין דער כּבוד 
נו קומט, נו קומט, נו קומט, נו קומט 
בּאַגריסן אונזער גאַסט 


צום קבּלת.פּנים, גאַגריסן אונזער זונדעלע 
שרייען, זינגען, טאַנצן, שפּרינגען : 
צוליבּ דעם קינדעלע, אוי (גּיס) 

(אַלע חזרן איבּעַר די סאָלאָ). 
אָמן, אָמן, אָמן ! 


אַלע שרייען : בּראַװאָ! בּראַװאָ |). 


אויפטריט דוד. 


שלמקע: נו, דערצייל אונז אויך װעגן דעם פּראָצעס װאָס דו 
האָסט היינט געוואונען, עפּעס זאָגט מען דאָך גאָר, אַז עס איז געװעון פלאי, 
פלאים, 

דוד: אָ, טאַטעניו, דאָס איז געװען איינער פון די מערקווירדיקסטע 
פּראָצעסן, דער קליענט, װעלכן איך האָבּ היינט פאַרטײידיקט און װעלכן מיר 
איז געלונגען צו בּאַפרײען, איז בּאַגאַנגען אַ מאָרד... 

ריקעל: געהרגעט אַ מענטש! 

דוד: נין, צװײי מענטשן האָט ער דערחרגעט, 

שלמקע: א איז דיר אים געלונגשן צו באַפרײיעןו 

דוד: יאָ טאַטעניו, / 

שׂלמ קקע: װײסט עס, ער איז טאקע אומשולדיק, איך װייס דאָך, 
אַז דו װאָלסט קײגמאָל נישט גענומען קיין פּראָצעס, סיידן דו ביוט ויכער, 
אַז דער קליענט איז אומשולויק. 

דוד: יאָ, טאַטעניו, מין קליענט איז נישט פער װי אַ שניידער 
אוֹן דערחרגצט האָט ער זיין אייגענע פרו. 

ריקצל: נישט פאַר מיר געַדאַכט. 


= 0 = 


שלמקע: גאָט איז מיט דיר. ריקעל, שרעק דיך נישט אַזױ. 
ריקעל: װער איז ער דאָס דער רוצח! 


האָבּ אַמאָל בּאַגעגנט. 
ריקעל: ערלעך, װצן מען דערהרגעט דאָס װײבּ! 
של מ ק ע: און װאָס פאַר אַ גבּוֹר ער האָט דאָס געמוזט זיין... 
דוד: נײן טאָטעני, פּאַרקערט אַ שװאַכע- ערלעכער אָפּגעמאָטערטער 
אַרגּעטער. 


של מק צ: װאָס הער איך! דערצייל אונז די גאַנצע מעשה, 

דוד: צען יאָר זענען זיי געװען פאַרהײיראָט, זי אין געוו:ן א 
מוטער פון 2 קינדער, איר מאַן פלעגט שװער אין בּיטער אַרבעטן טאָג און 
נאַכט כּדי איר אַלערלײ פאַרגעניגנס צוֹ פאַרשאַפן, ער האָט זי געליבּט, 
פּאַרגעטערט, זיך איינפאַך מקריב געווען פאַר איר, פיז ענדלעך וען ער איו 
אַמאָל אַהײימגעקומען שפּעט בּיינאַכט, אָיצ ווען זיך, פון זיין שװערער אַרבּעט 
און װאָס האָט דער אומגליקלעכער אָנשטאָט דעם געפונען! אױפֿן ערגסטן 
אופן האָט זי אים בּאַשװינדלט, און נאָך מיט װעמען:.. מיט זיין בּעסטן און 
געטרייסטן יוגנט.פריינט! נו, גייט אַרײן אין זיין לאַגע, קען מען דען 
איינעם פאַראַנטײאָרטלעך מאַכן פאַר דעם װאָס 79 האָט געטון אין אַזאַ 
שרעקלעכן מאָמענט ! משוגע פון אײַפערזוכט, האָט ער געכאַפּט אַ שװערן 
האַמער אוֹן מיט איין ק'אַפּ די שולדיקע אויפן אָרט דערהרגעט. אַזױי שגע? 
און אָן ליאַרם איז די קאַטאַסטראָפע געשען, אַז קיינער פון די שכנים האָט 
גאָרנישט געהערט װאָס דאָ איז פאָרגעקומען, זײער לייכט האָט ער געקענ) 
אַנטלויפן און זיך ראַטעװען, אָבּער װאָס האָט ער געטון! אַלײן האָט ער 
זיך בּאַלך איפּערגעגעבּן דער פּאָליצַי אין די הענט און פון פאַרצווייפלונגס 
אויפֿגעשריגן: אַרעסטירט מיך! מִשפּט מיך! אין האָבּ דאָ יעצט דער= 
גאָרדעט מיין פרוי מיט איר געליבּטן! 

אַלע: שרעקלעך! 

(אטתּר טוט אַ געשרײ, פאַלט אין חלשות) 
פרומע: טאָכטער, װאָס איזן געשען!! 
דוד: אסתּרל! הערמאַן קום שנע ער צו! 
(שװאַרץ גײט צוֹ איר צו, װויל נעמען איר האַנט) 

אס תּר: לאָזט מיך! 

דוד: װאָס איז מיט דיר, אסתּר! 

אש תּר: איך װײס נישט דוד, פּיר איז נישט 
בּלייבְּן אַלײן... 


דוד אַנטשולדיקט אונז, ליבּע געסט, לאָזט זי אַלֵיין! (אֵלצ אָפ 
אסתּר טייערע, װאָס איז מיט דיר, איז עפּעס דאָ געשען ? פאַרװאָס װיינסטו 
אֶסְתֹּר ! איך בּעט דיר, װאָס קומט דאָ פאָר ! 

אטתּר: דוד, דוד! נין, ניין, איך קען נישט רעדן!.. 

דוד: טײערע אסתּר, איך בעט דיר, האָבּ מיטלייד מיט מיר, זאָג 
מיר, װאָס דריקט דיין האַרץ 1 זאָג עס מיר, דיין מאַן ! (װיל זי אַרומנעמען) 

אסתּר: בּאַריר מיך נישט, װייל איך בּין דיין בּאַרירונג נישט 
װערט... דוד זאָג מיר, ליבּסט מיר! 

דוד: װאָס פאַר אַ פראַגע !ו װייסטו דען נישט, אַז איך ליב דיר 
מער װי מיין לעב 

אסתּר: װעסט מיר קענען אָבּער פאַרגעבּן- װען דו װעסט װיסן, װי 
זינדיק, איך בּין געגן דיר ; 

דוד: זינדיק! װאָס מיינסטוו 

אסתּר: אָ, איך האָבּ געזױינדיקט, אָבּער גאָט איז מיין עדות, אַז 
עס איז נישט מיין שולד,.. דוד, הײנט איז דער געבּורטסטאָג פון אונזער 
קינד, האָסטו נישט באַמערקט, װי די גאַנצע צייט, זייט דאָס קינד איז גע. 
בּוירן. װי יעדעס מאָל װען דו טלעגסט עס באַרירן, װען דו פלעגסט זיך 
דאַמיט גליקלעך פילן אַלס פאָטער, 9לעג איך פון פאַרצװײטלונג און שרעק 
ציטערן 1.;, 

ד וד: אַלאָ, דאָס קינד איה.. 

א סת ר: נישט דיינס! 

דוד: אָ! (פּויזע). 

אסתּר: דוד, האָבּ רחמנות אויף מיר, און דערלויּ מיר דיר, אַלֶעס 
צו דערצילן, הער פריער אוֹיס מיין ודוי בּיז צו ענדע, און דאַן טו מיט 
מיר װאָס דו װילסט: געדענקסטו, װען דו בּיזט אַװעקגע?אָרן מיט אונזער 
קינד סאַבּינעלע אויף כרישער לופט, און איך בין געבּליבּן אינדערהיים בי 
דער װירטשאַפּט, עס איז דאַן געוען אַ הייסע זומער-נאַכט און איך בּין גע. 
לעגן מיט פּגַּרמאַכטע אויגן, אָבער שלאָפ, האָבּ איך נישט געקענט, װײל 
מינע געדאַנקען זע.ען געװען װעגן דיר און װעגן אונזער קינד. 8 צלינג 
האָבּ איך דערהערט מענטשן.טריט לעבן מיר, און װען איך האָבּ מיינע אויגן 
געעפנט, האָבּ איך דערזעען, װי עפיצער שטייט לעבּן מײן בעט, און איירער 
איך האָבּ צייט געהאַט צו אַגרײפן מיין ליגע. און רופן צו הילף, האָט דער 
אויסוואורף מיך בּאַהערשט, און װען איך האָבּ ערװאַכט, איז דער אויסיאור: 
פאַרשוואונדן. אָ, איך האָבּ דעמאָלס גאָט געגעטן, ער זאָל מיך פון דער 
וועלט צונעמען, שטאַרגן איז דעמאָלט געוען מיין אײינציקער וואונטש, און 
טפעטער, װען איך האָבּ דערפילט, אַז צײט יענע נאַכט דאַרף איך מוטער 
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װערן, האָבּ איך געװאָלט זעלבּסט-מאָרד צאַגיין, װער קען צאַגרײפן, װאָס 
איך האָבּ דעמאָלט געליטן אין דער שטי?, װאו נעם איך װערטער, דיר 
אויסצודריקן מיינע בּיטערע שמערצן!... 

דוד: תא *ך בּלינדער, װי איך האָגג זיך געפרייט, װען מען 
האָט מיר אָפּגעגעבּן מזל:טוב. מזליטוב מיט אַ זון, און װי האָבּ איך מיך 
נאָך איצט, ערשט פאַר אַ מינוט געפרייט, װאָס היינט איז זיין געבּורטסיטאָג, 
װי אַזױ האָסטו געקענט אַזאַ זאַך פאַרשװײיגן 1! וי אַזױ האָט אין דיר דאָס 
בּלוט נישט אויפגעקאָכט, װען דו האָסט מיך געזעען קושן דיין ממורו איך 
װיל וויסן װער איז דער מאַן געװען!! פאַרװאָס ענטפערסטו נישטו! 

א פת ר: װײל איך זע אין דיינע אויגן, צו װאָס דו בּיזט אַנטשלאָסן 

דוד; ענטפער מיר, װער איז ערן! | 

אסת ר: נין, איך קען נישט! איך װייס צוװאָס די אייטערווכט 
קען דיך טרייבן,. דו װעסט אַ מאָרד בּאַגײן, און דיין מאָוד װעסטו נישט 
קענען אַזױ פאַרטײידיקן װי דו האָסט דיין קליענט פאַרטײדיקט. 

דוֹד: אומגליקלעכע, פאַריאָס האָסטו עס מיר אַנטדעקט! איך בין 
געווען בּלינד, און האָבּ מיך געפילט גליקלעך אין מיין גּלינרקייט, פאַרװאָס 
האָסטו מיר געמאַכט זעענדיק! קענען מיר נאָך ווייטער לעבן נאָך אַזאַ ודי 
יעדער אױגנגּליק װעט מיר דערמאנען אין דיין שאַנדע... װי אַזױ װעל איך 
דיר קענען בּאַרין! רעד! װער איז אונזער מלאך-המות געװען! רעד, 
גלייבּן דיינע ליפּן נאָך אַלץ פאַרשלאָטן, דאַן נעם דיר דיין ממזר און גײ ! 
גֵיי! (װאַרפט זי צו דער ערד, האָט בּאַלד חרטה) ניין. ניין, איך קען נישט, איך 
װייס נישט װאָס איך טו, איך בִּין משוגע, איך צין משוגע! (װײני) 


ם א ר ה אַ ג ג 


צווייטער אַקט. 


= 


דאָסזעלבּע צימער, װי אין ערשטן. װען דער פאָרהאַנג גײט אויף 
ש למ'קצ אױַף דער בינעט 


ש 5 מ ק ע (חזנט) ; דאָס איז די בּאַסן שטימע, און דאָס איז די טענאָרן* 
שטימע, און דאָס איז פאַר דעם טאפּראַן, און דאָס איז פאַרן אַלט, אַהאַ, 
און דאָס איז פאַר מיר אַליין (זינגט רצּונו-של-עולם), 


אויפטריט ריקעל, 


ר יק ע 5 (מיטן געזים אין האַנט); דוּ װעסט מיך היינט לאָזץ אויסקערן 

צי ניין ? װאָס בּיזטו מיר כּסדר אין װצג! 

ש למ ק ע: אי ריקעל, אָט איז יום-טוב, אוֹן איך האָבּ נאָך נישט 
איינגעחזרט דעם נייעם רבּונו-של-עולם, װאָס דודל האָט מיר געמאַכט. 

ריקעל: גײ אַהײם צו אונז חורן! 

של מק ע: װי זשע האָבּ איך אַצינד אַ הײם! צייט אונזער דודל 
איז געגּליבּן אַלײן, אָן אַ װוייב, האָסטו דאָך דאָ איגערגענומען די גאַנצע 
מלוכה, דו ביוט דאָך טאָג און נאַכט נאָר דאָ. 

ריקע ל: מיר זאָל זיין פאַר זיינע בּיינדעלעך. װער דען זאָל אַצינד 
אויף אים אַכטונג געצן, װען נישט זיין מאַמע! 

של מק ע: א ריקעל! (ױנגט). 

ריקע ל: װי איך זע, טוט דיר צאַנק נאָך דער פאַרלױירענער מציאה, 
אַ שיינע ריינע כּפּרה ! 

שלמ קע: אי ריקעל, פאַרװאָס שעלטסטו זי 1 זי איז נאָך װײיניק 
אומגליקלצך ! פאַרטריבּן נעבּעך פון איר היים, | 


ריקעל: װאָס דען האָט דודל געזאָלט טון מיט איר! אפשר נאָך 
ווייטער לעבּן מיט איר ו 
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ש למ ק ע: ריקעל, איך האָבּ עס געזאָגט, און איך זאָג עס, און װעל 
עס האַלטן אין איין !אָגן. 

ריקעל: אַז װאָסוּ 

ש למ ק ע: אַז זי איז נעצעך אומשולדיק! 

ריק ע ל; אוּמשולריק, כאַ, כאַ, כאַ, אומשולדיק! 

ש למ קע: װאָס דען איז זי 

ריק על: װאָס זי איז? איך וויל עס גאָרנישט אַרױסרעדן מיט מיין 
מויל, אין אַ יידישער שטובֿי. 

של מק ע: בּיזטוֹ זי חלילה חושד! 

ריקעל: אָ, די חציפה האָט זיך אַנטקעגן איר מאַן פאַרזינדיקט 
מיט איר אייגענעם װילן, כּלומרשט האָט זי זיך מתודה געװען, װייל זי 
האָט שוֹין אַצינד חרטה, אָצּער די בּעל-עברהניצע האָט נאָך דעם גאַנצן 
אמת נישט דערציילט! . | 

שלמק ע: ריקעל החושד בּכשירים לוקה בּגיפו -- װאָס הײיסט! דו 
בּיזט זי חוֹד אָן אַ פאַרװאָס. 

ר יק צעל: אונזער דודל איז אַ געלערנטער, אַ קלוגער, און ער איז 
זי הויך חושר. 

ש ל מ ק ע: אונזער דודל איז פאַר יסורים נעבּעך װי משוגע, צײט 
יענעם טאָג, גײט ער אָרום אַזױװי צעמישט, ער װייכט נישט, װאָס עס טוט 
זיך מיט אים, | 

ריק על: הלואי װאָלט ער געפאָלגט זיין מאַמען, פּטור װערן פון 
איר, אָט דאָס איז די עצה פון זיין מאַמען. | 

ש ל מ ק ע: אַזאַ יאָר אויף זיין מאַמען, מיט איר עצה צװאַמען 

ריקעל: אַזעלכע קומט אַ גט אָן אַ כּתובּה. 

ש ל מ ק ע: פאַרװאָס נעבּעך! אפשר איז זי פאָרט נאָר געװען אַן 
אומגליקלעכער קרבּן! 

ריק צל: כא, כאַ, כא! אַן אומגליקלעכער קרבּן, האָט איר דען 
אָפּגענומען דאָס לשון ! פאַרװאָס האָט זי נישט געמאַכט אַ געװאַלד, אַז מען 
זאָל זיך צוזאַמענלויפן פון דער גאַנצער װעלט! איך װייס... 

של מ ק ע: האָט דען יעדער אַזאַ פ'סק װי דו! 

ר יקע ל: און פאַרװאָס האָט זי עס ניש: דערציילט בּאַלד איר מאַן, 
נישט ערשט שפּעטער מיט 2 יאָר ! 

ש למ ק ע: האָסט דאָך געהערט, זי האָט נעבּעך נישט געהאַט 
דאָס האַרץ. 

ריקע5: זי האָט נעצעך נישט געהאַט דאָס האַרץ, דאָס אי אַ 
תּירוץ פאָר ‏ די בּענטש'ליכט. פּשוט, איר מאַן האָט זיך דעמאָלט 


צו לאַנג געזוימט אויף דער ריזע, זי אין געבּליבּן אַלײן, יונג און שיין 
איו זײ.. . 

של מ ק ע: אָבּער אַזאַ רבּניש קינד װי אסתּרל! 

ריקעל: זאָל זיך נישט טרעפן, װאָס עס טרעפט זיך... 

שלמקע: אן װען די גאַנצע װעלט זאָל חושד זיין, װעל איך 
פּאָרט נישט אויפהערן צו שרייען, אַז זי איז אומשולדיק! אַזאַ כּשרע אסתּרל! 
זי זאָל זיך חלילה פאַרזינדיקן מיטן אייגענעם וילן, נישט מעגלעך! גיכער 
װעל איך גלייבּן אַזי. ‏ / 

ריקעל: אַז װאָס! 

שלמקע: אַז דו ריקעל האָסט דיך פאַרזינדיקט קעגן דיין שלמקען. 

ריקעל: כ2אַ, כאַ, כאַ, צו מיינע צרות, נאָך דאָס פעלט מיר! 

של מק ע: אֵײאָ, דו לאַכסט!! עס אין נישט מעגליך! װואיום 
צאמת טאַקע, וועלכער משוגענער װאָלט געווען אויף דיר אַ בּעלן וּ 

ריקעל: אַ שװאַרצער חלום זאָל מיר אויסגיין צו דיין קאָפּ. 

ש למ קע: אַ שװאַרצער חלום צו דיין קאָפּ היינט, אַ שװאַרצער 
חלום צו דיין קאָפּ מאָרגן, ס'איז דאָך אָבּער פאָרט אמת! 

ריקע ל: הכּלל, גענוג גערעדט (רױמט, עפנט דעם אַלבּאָ) זע נאָר, 
און דעם האָבּ איך גאָר פאַרגעסן, איר גרויס בּילד האָבּ איך שוין לאַננ 
אַרױסגטװאָרפן און אין דעם קליינעם, האָצּ איך שיעור פאַרגעסן}! (צערײסט 
אסתרס בּילדל), ׂ 

של מ ק ע: דאָס איז דאָך אסתרלס בּילד! װאָס טוסטו ! 

ריק על: דאָסזעלבּע װאָס איך האָבּ געטון מיט איר גרויס בילד, 
קיין זכר פון איר זאָל דאָ נישט בּלייבּן. 
= שלמקע: הערסטו ריקעל, אױבּ עמיצער איז דאָ יאָ אַ זינדיקער, 
איז דאָס נישט אסתּרל נאָר דו ריקעל! 

ריקע ל: װאָס!! װאָס!! 

שלמק ע: װײל צייט דאָס פּאַרפאָלק האָט זיך צעשיידט, האָט זיך 
דיר נאָך נישט צוגעמאַכט דיין פּיסקאַטש! 

ריקצעל: װאָס? 


שלמק ע: אנזער דודל, גייט נעצעך אַרום אויף דער עולם:התּהו ‏ 


אַזױיװי משוגע, און יעדעס מאָל, װען איך װיל מיט אים רעדן, און אים צאַ- 
רואיקן, טוט עס דיר אַ טראָג אָן, און עס האַלט פון דיר אין איין אַרױס. 
בּוטשען, די מינוט איז דיר שוקן צו לאַנג, דו װאָלסט זי בּיידע שוין געװאָלט 
זעען געגט, יאָ, ויקעל דו בּיזט אסתּרלען תּמיד געװען אַ שונאיחנם. דו 
האָסט קיינמאָל נישט געקענט לעבּן מיט איר אין שלום, װייל זי איז אַן 
אשת חיל און דו ציוט אַן אשה-רעה, װײל זי איז אַ צוקת, און דו בּיזט אַ 
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און דו בּיוט אַ רוח, אַ שד! אַצינד פיל אאך 
זיך גרינגער, וייל איך האָגּ מיר אַ בּיסל אָפּנערעדט פונם האַרצן. : 
ריקצל (כאַפט אַ בּעויס); װאָס עס האָט זיך מיר געחלומט א = א 
יענע נאַכט, און אַ גאנץ גייענדיג יאָר, זאָל מיר אויסגיין צו דיין קאָפּ, און 


מרשעת, װײל זי איז א מלאך, 


צו דיינע הענט.אוןיפיס (שלאָגט איס) 


אויפטריט יונה. 


יונה: (קריגט אויך געשלאָגן מיטן געזים) : װאָס איז דאָס! חונטע, חון11 
זי פאַרלירט = פאַרטוך, לויפט אַרױס. זײ בײגן זיך ביידץ אַראָפּ אײנער אַנטקעגן אַנדערן. 

יונ ה: װאָס איז דאָ געװען חזן! 

ש ל מ ק ע: מיי ריקעל, פאַרשטייט איר מיך, האָט געהאַלטן אין מיטן 
קערן, און אַװוי ווי אויף דער עלטער טוט איר װיי די אויגן, האָט זי מיר 
נישט דערזען, און האָט מיר אויך געװאָלט אויסקערן. זיצט ר' יונה, װאָס 
איז עפעס נייעס ר' יונה 1 

ין{ ה (עצט זיך) ; אוי, איך האָג שוין קיין פיס נישט לױפנדיק, פון 
איינצם צום אַנדערן, איך בּין דאָך עפּעס אויף מיין שלים-מזל אַ שמש, מען 

5 4 
7 6 : = א האָט אייך געשיקט! און צו װועמען זענט איר 


געדאָפן ו 


יונה; געשיקט האָט מיר איער זונדעלע, זאָל לעבּן, 


אויפטריט ריקעל, 


ריקעל: װצר האָט אייך געשיקט, מיין דורל זאָל לעבּן ! נאָך װעמטןג . 

יונ ה: נאָך וועמען נישט ! נאָך דעם סופר, נאָך מחותּנים, נאָך זיין 
פלוניחטע, און נאָך און נאָך, הכּלל זיי ועלן בּאַלד אַלע זיין ציים רבי 

ש ל מ ק ע: בּיים רב! װעגן װאָס! 

יונ ה: װעגן גט! | 

ש למקצץ: װאָס פאַוי א גט ! 

יוג הּ: צװישן איער זון מיט זיין פּלוניתטע. װאָס זשע, איר װייסט 
גאָר נישט ! 

של מ ק ע: האָט ער עס גאָר געהאַלטן בּטוד פּשַר מיר ‏ 


ר יק ע 7: פרי דו זאָלסט אים נ שט דרייען דעם קאָפּ נחגם. אַן עק זאָל 


עס נעמען, אַו מען קען נישט לעבן צוזאַמען, גט מען זיך און פּטור. זאָגט מיר 


== 6:אַץך -== 


צצסער ר' יונה, וי איך וייס, האָט איר שוין אויסגעפירט אַ סך שירוכיס. 
ווייסט איר אפשר פון אַ גוטן שידוך פאַר מײַן דודלען! 

ש למק ע: רבש"ע, דער מֹת ליגט נאָך פוּר די אויגן און זי רערט 
שוין פון א שידוך, | 

ריקע ל: װער פרעגט דיך ! דו לעמישקע! | 

של מק ע : דודל און אסתּרל גטן זיך אוֹן שלמקע מיט ריקלען בּלייבּן 
ווייטער אַ פּאָר. אוי, רבּש"ע, װאָלט דען נישט גלייכער געװען פאַרקערט 1 

ריקע ל: ואָס זאָגט איר, ר' יונה, זי קומט אַהער! 

יונ ה: איָ, אַזױ האָט זי מיר געזאָגט. 

ריק צעל: װער, די חצופה קומט אַהער 1 דאָס איז שיין! װײניק 
צרות האָט זי אָנגעמאַכט, װײניק האָט זי צעבּראָכן דודלס לעבּן, טר גייט 
אַרום װי אַ טױ טער, האָט זי נאָך די העזה אַהער צו קומען, פון שטובּ װעל 
איך זי אַרױסװאַרפן, די שװעל זאָל זי נישט װאַגן צו בּאַטרעטן ! 

ש למ קע: אױ ריקעל, זאָלסט געזונט זיין, נאָך װאָס דאַרפסטו 
ליאַרמען, שרייצן, ריידן, איידער דו הערסט, װאָס מען ייל דיר זאָגן. דוּ 
טייגסט, גטן זיך, איז צפּעס אַ קלייניקייט ו װען אַ פּאָר פאָלק גטן זיך, ויינען 
אַלע מלאכים אין הימל, די שכינה אַליײין גיסט מיט טרערן. שטעל חיר פאָר 
ריקעל, װען מיר בּיידע זאָלן זיך דאַרפן גטן. די שעה זאָל נישט זיין, 
און דו קומסט מיר בּעטן, אַז דו װילסט מיט מיר ריידן, איידער מיר גטן 
זיך און איך טרײיבּ דיר פון מיר װי אַ הונט, אָט למשל, וי דו װילסט 
אַצינד טון מיט אסתּרלען, װאָלט דיר עפּעס געשמעקט ! 

ריקעל: נה ר' יונה1 װאָס זאָגט איר צו אים 1 איר הערט טענות 
פון א מאַן|! גי האַלט דיך אײן און צערייס נישט אַזאַ צריא אויף שטיק 
שטיקער. | 

יונה: האָט מיר קיין פאַריבּל נישט, װאָס איך װעל אייך פרעגן, 
װאָס האָט דאָ אַזױנס פּאַסירט, װאָס עס איז אַזױ וייט געקימען! נישט נאָר 
איך, נאָר יעדער ואונדערט זיך, מילא עס מאַכט זיך אַמאָל מחלוקת צװישן 
מאַן און װײבּ, אלמאי האָט מיר קיין פאַראיבּל נישט, איז צװישן אייך אויך 
אַמאָל אַ שטיקל מחזלוקת, 

ש למ קע: אַ שטיקל זאָגט ער... 

יוג ה: פונדעסטװעגן לעבּט איר וויטער צװאַמען, אַזוי וי גאָס 
האָט געבּאָטן. 

של מ ק ע: פצי) אַזױי װי גאָט האָט געבּאָטן... 

יונה: עס איז דאָך ערשט אַ יאָר צװיי, !יט עס איז דאָ געווען אַזאַ 
פריילעכער ברית, איך געדענק עס נאָך היינט, וי איער דודל האָט גע, 
טאַנצט און געשפּרונגען פאַר שמחה, עפעס אַ קלייניקייט מען צאקומט אַ 


ייורש, אַ קדש און היינט אויס, נישטאָ קיין קינד, נישטאָ קיין מאַן און װײצ ש למק ע: װי קען איך זיך פיט איר אָנהײבּן 

:און גײ פאַרעטײ דאָס, אפשר װען דאָס קינד זאָל געװען ליבּן.. : זי צערייסט דאָך מִיר אויף שסיקער באַלד. 
ריק על: כא, כאַ, כאַו אַ יורש, אַ קרש, אין קין שום ײױישער 

שטוב נישט געזאָגט געװאָרן אַזאַ קדש, זיין ליבּער נאָמ:ן האָט גאַנץ גוט 

געוואוס:, װאָס ער האָט געטון, װאָס ער האָט אים צוגענומען פון דער װעלט. 

יקום בּעסער צום רב קום שלמקע (אִפּ לינקס). 

יונה: איר גײט נישט, ר' שלמקע! 

ש 5 מ ק ע (כייײעט); אויף אַזאַ שמחה װיל איך נישט זיין קיין מחותּן. שלמקע: צּרידער יונה הער, אין פאַרצײיל פאַר דיר און שװער, 
יונה: אַז ס'איז אייך נישט ניחה, פאַרװאָס-זשע האָט איר עס זי רייסט פון מיר שטיקער! אַפילו אין בּעט. 
דערלאָוט יי 

ש למק ע: פרעגט מײן ריקלען. 

יונח: ריקלען זאָל איך פרעגן, אוי אַזױ, האָט אויף מיר קין 
פאַויצל ניש:, זענט איר דאָך טאַקע אַ לעמישקע... אי 0 שלאָגט מיט איר כּפּרות! 

ש* מק ע: ער האָט זיך ערשט דערמאָנט. שלמ ק ע: שאַ, זאָל זיין שטיל. 

יונ ה: אָט בּין איך היינט אָנגעקוּמען אויף דעם, און געזעען, װי זי יונה: טאַר אַ װײבּ צו האָבּן מורא איז זייער שלעכט, 


יקערט מיט אײיך אויס די שטובּי ש למ ק ע: אמת טאַקע בּרודער, דו האָסט רעכט. 
של מ ק ע: צַזֹי װי גאָט האָט געבּאָטן. 


יוג ה: פרואווט איר אַ פּאָר שטעקנט געבּן 
ווערט זי צעסער, זייָט נישט קיין יאָלד, 
איך װאָלט איר געוואונטשן, אַרײנצופאַלן צו מיר, 
מאַך איך צּאַלד פון איר אַ סקעלעט. 


: וו שא שנענ = געט זר קעז הדירי שאב גהונוישימשן ר שי 0 
: ++ ה-י צצײ. חי = אי טאג = אי =יעיי : == = 


יונ ה: װילט איר נישט קיין צרותוּ 
של מ ק ע: װאָס דען, איך װילן 


יי = אי ישאר אק יט = -- 3 ריט שי 2 = עג יבאה 6 הרפ 0:4956ן 


יונה: נײן, ר' שלמקע, גאָט האָט אַנדערש געבאָטן, גאָט האָט רעפּרײן:. אָיצדער מאַן דאַרף האָבּן קראַפט, 


געזצָגט: והוא ימשל בֹּה, דער מאַן זאָל זיין משל איבּער דעם װײיבּ. פאַרי אַ װוייבּ מוז פאָלגן, װאָס ער שאַפט, 
װאָס-זשע טוט איר נישט, װי אין פּסוק שטײיט! לערנען דאַוף מען מיט איר בּלק, אַ מאַן 
ש ל מ ק ע: פרעגטיזשע מײן ריקלען, צִי זי לאָזט מיר אַמאָל צו דאַרף מען זיין 
צום פּסו?. ווייל אוב ער איז גוט צו איר עטװאָט, 
יונה: ר' שלמקל, װאָס זענט איר! וויל זי אים פירן בּיי דער נאָז. 
ש ל מ ק ע: װאָס הייסט, װאָס אך בִּין! אַ חזן ! דאָס איז נאָר דער צעסטער פּלאַן, 
יונ ה: נין אַ שמאַטע! האָט איף מיר קיין פאַריבּל נישט, אַזױ צו דרך-ארץ לגרנען, אַ מאַן זאָל מען זיין. 
ליגן בּיים װײכּ אונטער דעם פּאַנטאָפל. אַ נאַן דאַרף מען זיין. א מאַן זאָל . 
מען זיין, שעמט אייך ! 
שלמק ע: ער האָט דען נישט רעכט! איך װאָלט געדאַרפֿט אַזאַ װײב האָבּן, 
מאַך איך איר בּאַלד אַ שװאַרצן סוף. 
ד ו ע טט איי, װאָלט זי. דיר אין דר'ערד בּאַגר; בּן, 
קיין תּח ת-המתים שטייסטו שוין נישט אױף. 
געווען װאָלט איר, אַז אָך און ויי, 
ווען זי זאָל שעלטן, שלאָגן מיר. 
.+ נֵנ ה: גיט איר א פּאָר מאָל אין דער פּלײצפ; זי גיט אויף דיר נאָר אַ געש-ײי,- 
און שיקט זי צום שווא צן יאָר. : וי א לולב ציטערסטו פאַר איר, 


יש ל מ ק ע: איך בּ ט דיר יינה גיבּ אַן עצה, 
װי דאַלט מען אויס פון ריקלען גאָיוּ 


װוען איך זאָל זיין איר. מאַן, 

האָג איך שוין אַ פּלאַן, 

איך טרייבּ זי אַרױס, און שלאָג זי נאָך דערצו. 
| פרואוו אַ קורצע צייט, 
- מאַך מיט מיו אַ צײײט, 

דיין װוייבּ גיבּ מיר, אוֹן מיין ריקלפן נעם דיר. 

די קינדער מווט קיר האַלטן, ‏ / 

אַפּילו זיי וויקלען. - | 

איך װאָלט איר דעם קאָפּ צעשניטן. 

נישט בּיי ריקלען, 

פאָלגט.זשע מיר, און קומט נישט אַהיים אַ פּאָר נעכט, 
אפשר טאַקע האָסטו רעכט, (רצפריין ;); 


(אָפּ רעכּטס), 


(מעָן הערט אַ טרובע פון אַן אױטאָמאָגיל), 


אויפטריט שלמקע, 


של* מקע: װער קען דאָס קומען אַהער צוגאַסט, אין אַ װאָגן אָן פערד + 
ס אַ בּ יינ ע (פן דרויסן) ; איך בּין נישט קיין פרעמדע, איר בּין דאָ 
גאַנץ היימיש. 


שלמק ע: װעמענס קולכל אין דאָס, װער איו דאָרט! 


אויפטריט סאַבּינע. 
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שלמקע: װמען זע איך} 

ס אַבּינע: כאַ, כ6, כאַ, דערקענט מיר דען מיין זיידצניו נישט מער1 
בִּין איך דען אין די צויי יאָר, װאָס איך בּין נישט געװען אינדערהיים, 
אַזױ אויסגעװאַקסן, אַז דו גומער זיירעניו האָסט מיר שיעור נישט דערקענטוֹ 
װאו איז פּאַפּאַ! װאו אין מאַמאַן 

של מקע: סאַגינצ, לױט דיין בריו, האָטטו דאָך געואָלט קוּמען 
איגּערמאָרגן. 

סאַבּינע: כא, כאַ, כאַ, דאָס האָבּ איך פּכּיון אַװי געשריבּן! כּדײ 
מען זאָל מיר נישט אָפּװאַרטן. : 

של מ ק ע (אין זײט) : אוי, אַ בּראָך צו ריקלצן | 


א 


סאַנּינע: צום גליק, זענען זיי בּיידע נישטאָ אינדערהיים, בּעסער 
אַזױ, -אנשטאָט זיי זאָלן מיר אויפנעמען, װעל איך זי אויפנעמען, וייסטו 
װאָס איך װעל דיר בּעטן זייועניו ! בּיז איך װעל פאַרטיג װערן, גיב אַלע 
מאָל אַקוק אַרױס צו זיי קומען, זאָלסט זיי גאָרנישט זאָגן, און אַז זיי װעלן 
אַריינקומען און מיר דערזען, כא, כאַ, כאַ, װעט דאָס זיין פֿאַר זײ אַ 
זעלטענע איבּרראַשונג ! : 

של מ ק ע : (װישט די אויגן) 

סאַצּינע: זײדעניו די װיינסט גאָרוּ 

שלמקע: נין. כאַ, כאַ, כאַ, ניין, ס'איז מיר עפעס אַרײנגעפלױגן 
אין אויג אַרײן.., 

סאַגּינע: אַך, װי געבּ:נקט האָבּ איך שוין נאָך דיר, מיין זיסע 
היים ! אָט דאָ, װי מיין װיגעלע איז געשטאַנען, דאָ, װי איך האָבּ מיינע 
קינדער.יאָרן גליקלעך פאַרצּראַכט צוזאַמען מיט מיין טײערן ליבּן פאַפּאַ, 
און מיס מיין זיסער גוטער מאמאַ. די גאַנצע צייט, װאָס איך בין געװוען 
אין פּענסיאָנאַט, האָבּ איך נאָר געדיינקט פון אייך אלע, פון מיין עייערן 
פּאַפּאַ און זיסע מאַמאַ ! זיי פילן זיך ביידע גוט, נישט אמת זיידעניו ! אוי, 
װי די מינוט איז מיר שוין צו לאַנג, בּיז זיי װעלן אַהײם קומען (גאַטראַכט 
דעם אַלּאָס) דאָס בּיסטו, מיין טייערער פּאַפּאַ! און דער מ;מעס פילד 1 פאַרװאָס 
זע איך נישט דער מאָמאַס בּילר ! וואו אין די מאַמעס בּילדוּ 

שלמקע: אױ, ריקעל!. װאָס-זשע האָסטו זיך אַװי דערשראָקן 
קינדעניו 1 מסתּמא האָט עס די מאַמע עמיצן אַװעקגעשענקט. 

סאַבּינע: זידעניו, עפּעס זעסטו אויס װי צעמישט! 

ש ? מ ק ע (װישט די אױגן): פון דער איבּעראַשונג... 

סאַבּיגע: װעלן זי זיך לאַנג זוימען ! זיידעניו, וואו זענען איצט 
מיין פּאָפּאַ און מאַמאַ ן 

ש ל מ ק ע : וואו זיי זענען אַצינד ! ווייס איך וואו זיי זענען {ָ (װישט 
די אויגן). 

סאַגּינע: זידעניו, װאו איז די מאַמעס בּילד, װאָס איו געהאָנגען 
אויף דער װאַנט ! 

של מ ק ע (אין א זײס): אז געהאַנגען זאָל ריקעל װוגרן !.. פאַרשטײסטו 
דאָס גלאָו איו צעבּראָכן געװאָרן, מסתּמא האָט מען עס געגעבן צו פּאַריכטן 
צו אַ צלעכער.. צו אַ סטאָל אַר מיין איך,., 


אויפטריט דוד 
שלמקע: דוה זע נאָר װער עס איו דאָ! (אין אײש) אוי ריקעל! (34 
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דוד: איך האָבּ דיר װידער, מיין זיס טעכטערל, אַך, װען דו זאָיסט 
וויסן װי טייער מיר איז דין מתּנה. די צװיי טעג, װאָס דוֹ האָסְט מיר 
געשענקט, איך האָבּ דיר ערשט איצּערמאָרגן דערװאַרט, (קישט זי) װי דאַנק 
איך דיר, פאַר ישדער מינוט, פאַר יעדן אױגנבּליק! 

ס אַבּינע: דו װייסט פּאַפּאַ, מיר פאַרדרוסט שוין, װאָס איך האָבּ 
נישט געשריבּן דעם אמת, אַז איך קום היינט ! װען מאַמאַ װאָלט געוואוסט, 
אַז איך קום, װאָלט זי דאָך נישט אַװעק פון דערהײיט ! און יעצט, װער 
װײסט וי לאַנג איך װעל דאַרפן װאַיטן, בּיז זי װעט קומען. פּאַפּאַ, דו 
ווייסט וואוהין זי איז געגאַנגען ו 

דוד: טעכטערל, פאַרװאָס דערציילסטו מיר נישט, װי די רייזע איז 
דיר געגאַנגען. 

ס אַבּינע: זײער גוט פּאַפּאַ! 

דוד: דאָס פרײז מיר זײער, 

ס אַבּינע: פּאַפּאַ, אפשר װײסטו װאו די מאַמא איז, װעל איך 
לויפן צו איר,. זי װײיסט דאָך נישט, :ז איך בין דאָ. אי, װעט זי זיך 
פרייען, אז זי װעט מיר דערזען ! זאָל איך גיין, פּאַפּאַז 

ד ו ד: ניין, װאַרט אס סאַבּינעלע, קום אַהער צוֹ מיר מיין קינד, 
(װישט די אויגן), 1 

סאַבּינע: װאָס איז דיר פּאַפּאַ, פאַרװאָס װיינסטוו האָט עפּעס 


- פּאַסירט מיט דיר, זדער מיט דער מאַמאַ? 


דוד: סאבּינעלע, נעם צוזאַמען דיין גאַנצע קראַפט! 

סאַבּינע: איך פאַרשטיי דיך נישט!! װען איך בִּין װידער אין 
מיין גליקלעכער היים! װידער צװאַמען מיט מיינע געליבּטע עלטערן! 
פּאָפּאַ, דעם אמת, איז עפּעס געשען! שנעל זאָג מיר, לעבּט מיין מאַמעו 
אָדער זי איז בּעהיטע גאָט קראַנק! 

רוד: גײן, ניין.. 

ס אַגּינע: פאַרװאָסיזשע טוסטו יעדעס מאָל אַ ציטער, װען איך 
דערמאן דאָס װאָרט מאַמאַ? 

דוד: װוײיל.,. װײל,,, עס איז עטװאָס פאָרגעפאַלן צװישן אונז בּיידע, 
און מיר זענען געװאָרן - צעשייד... 

ס אַבּינע: דו און מאַמ;; - צעשײדו! דאָס איז דאָך אוממעגלעך! 
צייט איך ב'ן צוֹ מיין פאַרשטאַנד געקומ:, געדענק איך, אז איר זענט 
שטענדיק געװען איין האַרץ, איין נשמה, כאַ, כאַ, כאַ, פּאַפּאַ, מאַך דיר מיט 
מיר נישט קיין שײאַס! פּאַפּאַ מאַכט שפּאַס, נישט אמת פּאַפּ:! זאָג מיר דעם 
אמת, דעם ריכטיקן אמת! 


דוד: אאָ, עס איז דער טרױעריקער אמת מיין קינד, מיר װאו נעך 
נישט מער צוזאַמען... 

סאַצּינע: נישט מער צװאַמען! אַזֹי װײט איז עס געקומען1ּ 
אוי, וען איך װאָלט דאָ געװען, װאָלט עס נישט געקומען דערצו. פאַטאַ, 
װאָס איז דען געשען! 

דוד: סאַבּינעלע, דו מווט איין מאָל פאַר אַלע מאָל, דעם גאַנצן 
טרויעריקן אמת װיסן... סאַבּינעלע, דיינע עלטערן האָבּן זיך געמוזט גטן. 

סאַבּינע: גטן!! איך װיל דיר נישט פרעגן, פאַרװאָס עס איז 
געשען, און איך װיל עס אויך נישט ויסן. איך וייס נאָר, אַז איך בּין 
איצט וי צעריסן אויף צווייען, װאָס װעט איצט װערן פון מיר! 

דוד: מיט מיר װעסטו בּלײצן סאַבּינעלע, דיין מאַמאַ האָט אל 
רעכטן איבּער דיר פאַרלוירן ! איך װעל דיר אַלץ דערציילן, אַלץן 

סאַבּינע: פּאַפּא, װײיסטו, אַז דאָס אַלץ, װאָס איך הער יעצט 
קימט מיר פאָר װי אַ חלום, וועלכן איך קען קוים בּאַגרײפן! מיין מאַמאַ 
האָט פאַרלוירן דאָס רעכט אויף מיר!... מין מאַמאַ!! אָ, ניין, ניין, מיין 
מאַמאַ איז אין איר קינדס אויגן, װי אַ ריינער מלאך, און דאָרט װאו מיין 
מאַמאַ איז, װעט אויך זיין איר קינך! (טוט זיך אָן, 

דוד: טאָכטער, סאַבּינעלע, װאָס װילסטו טון!ָ 

ס אַבּינע: צו מײן מאַמאַ יל איך גין! מיט מיין מאַמאַ װיל 
איך בּלייבּן ! מיט מיין מאַמאַ, וועלכע דו האָסט פאַרטריבּן פון דער היים (גײט). 

ד ו ד (פארשטעלט איר דעַם װצג): ניין, טו עס נישט, סאַבּינעלע, פאַר. 
לאָז נישט דיין אומגליקלעכן פּאַפּא, זע דין פּאַפּאַ' קניעט פאַר דיר! און 
איך װעל אַז לאַנג בּלייבּן אויף מיינע קני פאַר דיר, בּיז דו װעסט מיר 
צוזאָגן, אַז דו װעסט מיר נישט פאַרלאָזן. קינד מיינס, דוֹ בּיזט דאָך איצט 
מיין איינציקע האָפנונג! די אינציקע טרייסט פון מיין צעגראָכן לעבּן, 
פאַרלאָן מיר נישט! פאַרלאָו מיר נישט! 

ס אַבּינע: נײן נין פּאַפּאַ, איך קען נישט, איך װיל צו מיין 
מאַמאַ, איך װעל נישט קענען לעבּן אָן מיין מאַמאַ. איך גֵיי צו מיין מאַמאַ 
(גײט גיז דער טיר, קערט זיך אום, טאַלט היסטעריש אוֹיף דורס ברוסט), 

דוד: קום אַהער צו מיר מיין קינד, און איך װעל דיר װיגן אויף 
מיין שויס, וויגן דיר אַזױ, װוי וען דו בּיזט נאָך געװען אַ קליין קיגד 
און דיין פּאַפּאַ פלעגט דיר אַרומטראָגן טאַנצנדיק און זינגענדיק, געדענקס.ו 
נאָך דאָס לידעלע, װאָס דו פלעגסט זינגען! און אויך שפּעטער, װען רוּ 
בּיזט שוין עלטער געװאָרן, פלעגכטו עס אויך ליב האָגן צו זינגען. גע* 


דענקסטו עס נאָך סאַבּינעלע! עס פלעגט דאָך שטענדיק זיין דיין ליבלונגס= 
לידעלע, | 
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זינג טס 
ישלאָף איין מיין קינד, 
די אייגלעך מאָך צוֹ, 
און גוטע חלומות האָג דיר. 
שלאָף איין געזונט, 
און האָבּ דיר דיין רו. 
זאָלסט אויך זיין מונטער װי פריער, 
דיר זאָל זיך חלומען מלאכימלעך, 
און װייזן דיר גוטע דרכימלעך. 
זאָלסט תּמיד פאָלגן דיין טאַטן, דיין מאַמעניה, 
אַזױ הייסט גאָטעני, 
דערװוייל מיין קינדעניו, 
שלאָף איין, און ווער נישט מיד, 
שלאָף מיין קי.ד, שלאָף. 
ליו-ליו-ליו-לין, שְלאָף איין, מיין פייגעלע, 
לין-ליו-ליו-ליו, מאַך צו דיין אייגעלע. 
װען דאָס קינד איז קליין, 
איז מען איין מינוט נישט פריי, 
עס ניט נאָר אַ װיין, 
אַװוי שטייט מען שוין דערבײ. 
אַ קרעכצעלע, אַ הוסט, 
װערט דאָס לעבּן װיסט, 
מען טרעט נישט אָפּ פון װיגעלע, מען ציטערט, 
לין.ליו-ליו-ליו, װערט דאָט האַרץ שוין פאַרבּיטערט, 
אוי די פּאָקעלעך, אוי די מוזעלעך, 
ציינדעלעך געשוואונר, 
שלאָף שוין איין מיין קינד, 


פ אָר ה א ג ג 


ד ריטער אַ קט 


צימער בי יחזקאלצן. ער זאָגט: גאָט פון אברהם, 
יחזקאל: אסתּרל! אסתּרלן 


אויפטריט אסתרל, 


אסתּר: אַגוטע װאָך, דיר טאטעניו! 

יחזקאל: אַ גוטע װאָך דיר, טעכטערל! דּו הערסט, אסתרל, װאָס 
איך װעל דיר זאָגן ! מיר פאַרדריסט שוין, װאָס מען האָט דאָס קינד, אין 
גאַנצן אַהער געבּראַכט. װער וייסט װאָס עס קען דערפון װערן ! ער װעט 
דען שווייגן ! ער וועט דאָך נאָך חלילה מאַכן דערפון אַ פּראָצעס. װילסטו 
עס זאָל ווערן אַ סקאַנדאַל, אַ לייטישער געלעכטער! פאָלג מיר מיין קינד. 
שיק אָפּ דאָס קינד צום פאָטער, האָסט עס געהאַלטן אַ גאַנצן טאָג און אַ 
גאַנצע נאַכט, גענוג ! טאָכטער מיינע, פאָלג דיין טאַסן, דו קענסט דאָס 
קינד לענגער נישט האַלטן בּיי דיר, דו מווט עס בּאַלד צוריק שיקן צוֹם 
פאָטער. 

אסתר: אױ טאַטעני, װאָס רעדסטו! װי קען איך מיר אַװי שגעל 
שיידן מיט מיין קינד 1 נאָכדעם, װי איך האָכּ זי צװיי יאָר נישט געוען. 

יחזקאל: דו מט אָבּער, טאָכטער, דו מוזט! 

אס תּר: טאַטעני, אױבּ איך שיק יעצט סאַבּינעלען צו איר פאָטער, 
װועל איך זי שוין מער נישט זען. דוד פאָרט מיט איר ערגיץ אַװעק, ער 
ווייסט אַלין נישט וואוהין, און זיי װעלן מער קיינמאָל נישט צוריק קומען. 

יחהוקאל: נישט וצזאָרגט מיין קינד! גאָט בּיוֹך-הוֹא װעט דיר 
נישט פאַרלאָזן, דער ווייל, אָבּער, טאָר מען נישט דערלאָון צו אַ סקאַניאַל. 
;פאַרגעס נישט, אַז דער דאָקטער, האָט דיר געשריבּן, אַז ערװעט דאָ הײנט 
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זיין בּיי דיר. װער ווייסט, אפשר האָט ער טאַקי חרטה אויף אַלעמען, אַזױ װי- 
ער שרייבּט, אוֹן װויל איצט תּשובה טון, אפשר װיל ער אַלין אַלץ מודה זיין. 

אס ת ר: אױ טאַטע, איך גלייב אים נישט, ער אין אַן אויסװאורף, 
ער איז גאָרנישט פעאיק צו טאָן אַ גוטע זאַך. 

יחזקאל: אפשר װעסטו קענען פֿועלן בַּיי אים, ער זאָל זיך מורה 
זיין, װי די זאַך איז, דערווייל זאָל זיין שטיל, אָן פּראָצעסן, אָן סקאַנדאַלן, 
און װאָס שפּעטער װעט געשען, װעלן מיר זען. נו, פאָלג-זשע מיר אסתּרל, 
און בּרענג אַרײן סאַבּינעלען, געזעגן זיך מיט איר, און זאָל זי צוריק גיין 
צום פאָטער, נו, גיי, גיי. 

א ס ת ר (רופט װײנענדיק) סאַבּינעלע ! קום אַרײן, סאַצּינעלען 


אויפטריט סאַבּינע. 


סאַבּינע: אַ גוטע װאָך, /ײידעניו! 

יחזקאל: א גוטע װאָך; קינד מײנס! נו, װי פילסטו זיך דאָג 
האָסטו שוין אַלץ דערציילט דיין מאַמען, האַ! | 

ס אַבּינע: יאָ זײידע:יו, איך האָ? אַזױסִיל מיין מאַמעניו צו דער- 
ציילן, מיר האָבּן אַזויפיל צו רערן, איך גלױג, אַז עס װעט דויערן גאַנצע 
יאָרן, בּיז מיר װעלן האָבּן אַלץ אויסדערציילט, 

יה זק א ל: סאַבּינעלע, אַצינד װעסטו זיך אָנטון און צוריקגיין צו 
דיין טאַטן. 

סאַבּינע: ואָס, זיידעניו! איר װילט מיר דאָ מער נישט האָבּןוּ 
מאַמצניו, דו הערסט, דער זיידעניו וויל דאָ מיר מער נישט האָבּן (װײנט) 

יחזקא?: װאָס רעדסטו, קינדעלע, איך ויל דיר דאָ נישט האָבּן ו 
צו װאָס איז דען מיין גאַנץ לעצן, װען נישט צוליבּ מיינע קינדערלעך!ּ 
אָגער װאָס קען איך טון קינד מיינס, אַז איך בּין געשטראָפט פון גאָט, און 
קען נישט זעען מיין קינד גליקלעך. גלייבּ מיר קינדעלע, דו בּיזט מיר 
פּונקט אַזױ ליב און טייער, װי מיין אויג אין קאָפּ. 


ס אַבּינע: נו, אױב אַװי, זיידעניו, בּעט איך אייך, לאָוט מיר 


נאָך דאָ גלייבן, לאָזט מיר נאָך געניסן אייניקע גליקלעכע מאָמענטן מיט 
מיין מאַמעניו, 

יהחזקאל: גלױג מיר, קינד מיינס, אַז עס צעברעכט מיר מיין 
האַרץ, אַז איך דאַרף דיר אַװעקרײיסן פון דיין מאַמען, איך האָג אָבּער 
צטחון צו גאָט, אַז דאָס איז נישט אויף לאַנג, געדולד קינדעניו מיינס! איך 
האָף, אַז עס װעט נישט לאַנג דויערן, דיין טאַסע װעט איינזעען דעם פעלער, 
װאָס ער איז בּאַגאַנגען קעגן דיין מאַמען, און דוֹ װעסט מער נישט דאַרפן 
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ליידן, נאָר זיין גליקלעך מיט דין טאַטן און מיט דיין מאַמען װי אַמאָל, 
דערווייל קינד מיינס, מוזטו פאָלגן דיין טאַטן און צוריקגיין אַהײם, אַז ער 
פאַרלאַנגט דיר. 

סאַבּינע: אָבֶּער זיידעניו, האָבּ איך דען קיין רעכט נישט דאָ צו 
זיין מיט מיין מאַמען! װאָס פאַר אַ פאַרבּדעכן בּין איך בּאַנאַנגען! פ רװאָס 
זאָל מיר גערויבּט װערן די איינציקע טרייסט, די אײינציקע פרייד אין מיין 
לעבּן? מאַמעניו, מאַמעניו, װאָס זאָל איך טון} 

אסתּר: בּאַרוֹאיק דיר קינד מיינס, דו שניידסט מיין האַרץ װי מיט 
מעסערס. 


אויפטריט יונֵה (פון לינקס'. 


יונ ה (צריט זיך מיט אַ הײסער קאַרטאָפלע אין מויל); זייט מוחל ר' יחזקאל, דער 
צוֹלם זיצט דאָרט און װאַרט אויף אייך מיט דער מלוה-מלכּה (אָפּ). 

יחהזקאל: אָ, יאָ איך גײי שין אריין, נוֹ קינד מיינס גאַרואיק 
זיך, װויין נישט, קינד מיינס, מען טאָר נישט לאָון קיין טרערן או'ף דער 
פולער װאָך, זאָרג נישט, השי"ת װעט. אונז נישט פאַרלאָזן, נו זי געזונט, 
קינד מײַנס, און פאָלג דיין זיידן אוֹן גי צוריק אַהים אַ גוטע װאָך.. 
(קושט זי, אָפּ). 

ס אַבּינע: מאַמעניו, מאַמעניו, װאָס טוט מען! איך קען נישט 
אַװעקגײן פון דיר, די גאַנצע צויי יאָר, װאָס איך בּין געװעזן אין פּענסיאָנאַט, 
האָבּ איך מיר שטענדיק אַרָומגעטראָגן מיט דעם געדאַנק, בּאַלד, בּאַלד װעל 
איך אַהײמקומען, ואו איך װעל ערעפן מיינע גליקלעכע עלטערן, און זי 
װעלן זיך פרייען מיט מיר און מיר װעלן לעבּן צואַמען גליקלעך און 
צופרידן. װאָס אָבּער האָבּ איך געטראָפן, ווען איך בּין אַהײײמגע;ומצן! און 
איצט מאַמעניו, וען איך בּין מיט דיר ערשט איין טאָג, װיל מען מיר עוין 
אַװעקרײסן פון דיר! אוי מאַמעני, א'ך קען ניגט, לאָז מיר כאָטש נאָך אין. 
נאַכט בּלייבּן מיט דיר, נאָך איין נאַכט. 

א ס תּ ר: אי קינד, װאָס זאָל איך טון! װאָס זאָל איך טון! איך על 
אַרײנגײן צוֹם זיידן פרעגן אַן עצה, װיין נישט קינד מיינס, ויין נישט! 
(אָפּ לינקס). 

ס אַבּינע: אָ, איך הֹצָבּ גאָינישט געװאוסט װי גליקלעך איך בִּין 
אַמאָל געװוען, װען איך האָב געהאָט מיין טאַטע-מאַמע בּיי מיר, עס איז ניש א 
קיין גרעסער גליק אוי? דער וועלט, װי טאַטע-מאַמע! 


זיננ ג ט 


דאָס קינדערשע גליק נאָר אין דעם בּאַשטײט, 
ער !אָל װערן פון עלטערן געליבּט, | | 
ווען טאַטע און מאַמע זענען צעשיידט, יחזקאל: נה נו, נשקשה, ער דאַרף זיך גאָרנישט שרעקן, דאָס 
דאַן איז שוין דאָס קינד פאַרקלאָגט און בּאַטריבּט, | קינד איז דאָ אין גאַנץ ווטע הענט, זי איו דאָך נישט בּיי פרעמדע, זי איו 
דער טאַטע לאָזט דאָס קינד נישט אַװעק, דּאָך ציי אִיר אייגענער מאַמען. : וי 
די מאַמע וויינט נאָך דעם קינד אַ שרעק. של מק ע: זאָלט איר מיר געזונט זיין, ר' יחזקאל-לייבּ, װאָס רעדט 
דאָס קינד ליידט נעצּעך צרות און פּיין, איר! איר װילט זי דאָ נאָך לענגער האַלטן! מיט געװאַלד װילט איר זי 
עס ק:ן נישט פאַרטראָגן זייער געשריי, דאָ האַלטן ! | 
עס גלוסט זיך צוזאַמען מיט בּיידע צו זיין, יחזק אל: װאָס הײסט מיט געװאַלו! דאָס קינד איז געװען די 
ווייל יעדעס אבר, װען מען שניידט, טוט װיי! יי צייט מיט אים, און מיר האָבּן גאָרנישט געמאַכט אַזאַ געװאַלד און 
דאָ איז דאָס קינד ערשט דעם צוייטן טאָג אוֹן זע נאָר, װאָס דאָ טוט זיך! 
נאָר שאַט ר' שלמקע, מאָרגן װעט זי מיט אייך אַהײימגײן 
: ארייא ש למ ק ע: װאָס רעדט איר ! אַך, איך האָבּ דאָך שוין נישט קיין 
א = אמ יי ; גאַנץ גיינדל אין מיר, מיין זון פון איין זייט און מיין ריקעל פין דער 
ייב אנ אַנדערער זייט! או, ר' יחוקאל האָב איך געהאַט אַ פרייטאג-צונאַכטס, איך 
= .. = ר קע : ואונטש עס נישט דעם גרעסטן שונא מיינעם, אַ גאַנצע נאַכט האָט זי זיך 
= . נאָר געבּענטשט פון גאָט. געהאַלטן אין איין װאַרפן, איך בּין נאָר װאָס איינגעשלאָפן, פּלוצים בּאַקום 
נאטעניו איך 3 בי דיר : איך אַ זעץ אין דער זייט אַרײן, פערר !.. האָט זי געשריגן, װאָס הייסט, דו 
אל זיי צוזאַמען מיט מיר (י ליוקת, געססט אועק א קינד פון דער חױם אָן מײן װיקן! אן ח"ה, הי אך 
0 מיר קוים דערבּעטן בּיי זיי, מען זאָל אייך נישט צעשטערן דעם שבּת און 
| איך האָבּ געשוואוירן, אַזױװי עס װעט נאָר נאַכט װערן, װעל איך זי צוריק- 
אויפטריט שלמקע (שצעל אַרײן). בּרענגען און אויבּ איך קום נישט בּאַלד אַהײם, װעט מיין ריקעל דאָ בּאַלך 
זיין, און אַז זי װעט אַהערקומען, בּין איך אייך נישט מקנא. 
שָׁל מ ק 9 (קלאפּט אין טיר לינקס); אַ גוטע װאָך! יחה זקא ל (רפט אין קליסן): ר' יונה, זייט אַזױ גוט! 
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אויפטריט יחזקאל, אויפטריט יונה. 


ש ל מ ק ע: נו, ואו איז זי, וואו איז דאָס קינד! גיכער גיט מיר יח זקאל: גײט זייט מוחל אַרױס און גיט אַכטונג, טאָמער װעט 
דאָס קינד! איר זעען עמיצן פון זיי אַהער קומען, זאָלט איר אונז בּאַלד אַרײנלױפן זאָגן. 

יחזוקאל: שאַ, כאַפּט אָפּ דעם אָטעם, עס ברענט דאָך נישט! יונ ה: מילא, אָפּ אין דער מיט), 
גאָט איז מיט אייך ! װאָס איז דאָרט אַזױינסז! שלִ מקע: זאָגט מיר, ר' יחזקאל.לייבּ, וואו איז אייער יושר! איר 
מיט אייער טאָכטער, האָבּן מיר געבּעטן, איך זאָל אַהער בּרענגען דאָס קינד 
מיין דודל איז שוין אויס מענטש, כ'האָנּ אויף אַ האַלבּע שעה, האָבּ איך מִיר איינגעשטעלט מײן יונג לעבּן און איך 

האָגּ זי צו אייך געבּראַכט. אוי, מיין ריקעל. 

יחזקאל: נאָר נישט געזאָ גס, װען איער ריקעל װעט אַהער 
קומען, װעט זי דאָס קינד נישט טרעפן. 
= 88 2 שלמ קע: יאָ, אָבּגר מיר װעט זי דאָך טרעפן, זי װעט מיר דער- 

הרגענען. 


ש ל מ ק ע: װאָס דאָרט איז, פרעגט איר! אוי ר' יהזקאל, װען איר 


זאָלט זען װאָס דאָרטן טוט זיך, 
שוין נישט געקאָנט לענגער אױיסהאַל-ן פון רחמנות און איך גין אַהער געי 
לאָפן, כּדי זי צוריקצובּרענגען, ער װעט עס נישט א יסהאַלטן 
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יחזקא ל: יענע קען זיך נישט צעשיידן מיט איר איף קײן מינוט, 


זייט זי איז געקומען, ציז זי דאָך, װי ניי גענױרן, װי קענט איר דאָס 
פאַרלאַנגען, ר' שלמקע 1 


ש ל מ ק צ: אוי, געװאַלט ווצח ם, װאָס האָט איר צוּ מיר!! אוב 


איר גיט מיר נישט צאַלד צוריק דאָט קינד, מעג איך שו |ן גומל-בּענטשן ! 


יח זק א ל: װאָס הייסט גומל-בּענטשן? מילא קעגן זיין װייבּ, איז זיך 


איער זון נישט בּאַגאַנגען װי אַ פיינער מענטש, גָבּער קעגן זײן טאַטן!ּ 


של מ ק ע: װער רעדט דען דאָ פון מיין זון! פ:ר אים האָבּ איך 
שוין גאָרנישט קיין מורא, איך האָבּ אָגער אַ װײבּ! און זי הייסט ריקעל. 

יחהזקאל: האָט מיר נישט קיין פאַריבּל, איר זענט אַ גרויסער 
מלמד, װאָס הייסט, אַ ייד זאָל מורא האָבּן פאַר זיין װייבּ, פעש פע! 

ש? מ ק ע: אױי, ר' יחזקאל, זאָגט דאָס נישט, איך װאונטש עס אייך 
נישט, איך װאונטש עס נישט קיין שום ייד, נאָר װען איר זאָלט האָבּן מיין 
ריקלען ;ר אַ װײבּ, װאָלט איר ני?:ט געזאָגט פע, נאָר מע.. 


אויפטריט יונה 


זונה שנעס: די חזנטע גייט אַהער! (אַלגעמײנער גערויש). 
ש ל מ ק ע: וואו בּאַהאַלט מען זיך דאָ?!,,, (קריכט אונטערן טיש). 
ריק ע 9 (אונטער דער סצענץ); איך יל זעע', װער עס װעט מיר נישש 


לאָזן אַהײימנעמען זאָט קינד. 
אויפטריט , יק.ל. 


יחזקאל: אָבּער חזנ. ע, גאָט איז מיט אייך! מילא, אַז מיר זענען 
שוין אויס מחותּנים, אָבּער אַ ,גוטע װאָך* מעגט איר דאָן זאָגן, אַז איר 
קומט אַריין אין אַ יידישער שײבי 

דיק על5: 25רנטש אײער טטָּכטער דרך-אוץ! װאו אין דאָס קינד! 
זי װעט ;ס נאָך זאנוטשַען, אַזױי װי זי האָט זאַמוטשעט איר כֹּשר זונדעלע.. 
װאו איז דאָס קינר?! וואו איו מיין מאַן! 

שלמ ק ע: אין דר'ערר מיטן קקצָפּ. 

ריקע ל: װצָס איז דאָס! איר ה'ט בּייוע דאָ בּאַהאַיטן בּיי אייך! 
וואו איז מיין מאַי, פרעג איך! ר' יונה, איר מוזט מיר שוין זאָגן, װאו מין 
מאַן אי? (טרײסלט אים), 


יונה: װאָס װוילט איר פון מיר ? איך האָבּ אים נישט, איר קע.ט 


מיר בּאַווכי. 


ריקעל: אַ שװאַרצע ננכט װעט איר דאָ היינט האָבּן פון מיר! 
ואוו האָט איר בּאַהאַלטן מיין מאַן און אונזער קינדו! 

יחזקאל: איך בּעט אייך חזנטע, מאַכט נישט קיין געװאַלר, דאָס 
-קינד קען זיך נאָך דערשרעקי, 

ריקעל: אַזױ הײסט עס, זי זענען דאָ אין הױז, נו, לאָמיך נאָר 
זצען וואו זיי זענען (אָ5). 


יחוקאל: לאָמיך נאָר אַרײנגײן, זי װעט נאָך דאָס קינד מיש 
:געװאַלד װעלן נעמען. 

של מק ע: װי גאָט איז אייך ליבּ, גײט נישט אַרײן אַהין, זי װעט 
אייך דאָרט אַלע מימתי (עס הערט זיך אונטער דער סצענע צרעכן טעלער), 

יחזוקאל: װײ אין מיר, װאָס טוט זי דאָרטן! (אָפּ צו איר), 

שלמק ע: ר' ינה, טוט מיר אַ טובה און שׁטעלט אייך אַנידער 
דאָרט גי דער טיר און לאָזט קיינעם נישט אַרײן, בּיז איך װעל פון דאַנען 
אַרױס, 


יונה: מילא, אַזאַ טובה קען איך אייך טאָן, אָבּער מאַכט עס שנעל 
-{שטעלט זיך בּיי דער טיר), ל, 


אויפטריט ריקעל (שטורמיש, װאַרפט אום יונהן). 


רי ק ע5; איך װעל זי לערנען, וואו צו בּאַהאַלטן קינדער, נאָך 


היינטיקע נאַכט, װעלן זי אַלע נעכטיקן אין קרימינאַל! 


של מ ק ע: אױ, מיינע פיס! 
ריקעל: האַ, עפעס הֹאָבּ איך דאָ געהערט אַ נאַקאַנטן קולון * 
יוֹנה: דאָס האָבּ איך אַװי געקרעכצט, איר האָט אָךְ מיר שיעור 


דערהרגעט, 


ריקעל: װאָס עס האָט געזאָלט טרעפן מיין מאַן, איו אױסגעגאַנגען 
צו אייער קצָפּ, אָבּער וואו אין ער, װאו איז שלמקען 

יונ ה: נאָך װאָס דאַרפט אי אים! איר זענט דאָך אייך שוין נוקם 
געווען אין מיר. 

ריקעל: װאָס איך דאַ ף אים, פרעגט איר ! קין גאַנץ ביינדל, 
קיין האָר אין קאָפּ װעל איך אים נישט איבּערלאָן, דעם טױט װעל איך 
אים מאַבן! 

ש ל מ ק ע: יתגדל ויתקדש, 

ריקעל: ער האָ: דאָך דאָ אָנגעמאַכט די אַלע צוות, װער האָט 
אים גע עטן, ער זאָל דאָס קינד דאָ אַהער בּרענגען? װי שטעלט זיך דאָס 


אונט:ר אַ מאַן, צַװעקצו עמען אַ קינד כון דער הי'ם אין בי קיינעם ויך 
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נישט פרעגן. ר' יונה, מיר זאָגט דאָס האַרץ, אַז איר װוײיסט ואו ער 
איז, וואו איז ערו (פייסיט איו), 

יונ ה: זאָלט איר.מיר געזונט זיין חזנטע, װאָס ווילט איר נעבּעך 
פון זיין לעבן האָבּן! פאַרװאָס זאָלט איר נישט האָבּן קײן רחמנות אויף 
אֹיֹם! איר זעט דאָך, ער גײט נעצּעך אַרום װי אַ טוױטער מע:טש. 

ריק על: װצר האָט אים (געבּעטן, ער זאָל דאָס קינד אַהער פירן ז 
 |‏ יונה: ער איז אַ מענטש, מיט אַ וייך האַרץ, ער האָט נישט גע* 
קענט צוזען דעם צער פון אסתּרלען, אַ מאַמע האָט נישט געזען איר איינציק 
קינד העכער צויי יאָר, אֹיר הערט חזנטע, עס איז מיר געװען מער רחמנות. 
אויף אייער מאַן, װי אויף אייער אסתּרלען, 

-ריקצלן יאָ, איך װײיס, מיין שלמקע איז זייצר אַ גוטער מענטש 

מיט אַ דימענטן האַרץ. 

שלמקע: אױ אַ געזוגט אים אין קאָפּ אַרײין! 

יונ ה (צי ריקיצן): נו װאָסיזשע דען טוט איר אים אָן אַזיטי? יסורים1 

ש למק ע: אָט דאָס פרעג איך דאָך אויך. 

רילקעל: איר מײנט אין דעראמתן ר' יונה, אַז װען איך בייוער' 
טיר אויף אים און שעלט אים, מין איך טאַקע עפעס דערבי! גאָרנישט., 
מען איז אין פעס... 

ש למ ק ע: שלאָגט מען זיך קאָפּ אין װאַנט. 

ריקצל: מען דאַרף דאָך האָגן צו עמיצן אויסצולאָזן, נו, איז ער 
מיר אונטער דער האַנט, לאָז איך אוֹיס צו אים. אָבּער אין דעראמתן אי 
ער דאָך מיין אויג אין קאָפּ, איך װײס, אַז עס זענען נישטאָ אַ סך אַזעלכע 
מענער װי מיין שלמקץ. 
: יונה: װעט איר מיר צװאָגן, אַז איר װעט אים גאָרגישט טון, 
װען איר װעט אים געמונען} 

ריקעל: האַ, איר וייסט טאַקע װאו ער אין! 

של מ ק ע: זאָגט נישט, ר' יונה, גאָט אין מיט אייך, זאָגט נישט! 

יונה: קריכט אַוױס, זי װצט אייך גאָרנישט טון (ער גיט אַ הײב איף' 
דשם טיש, שלמקע קריכט אַרויס). 

ריקעל: אױ, אַ צײזער, װיסטער, שװאַיצער הלום, זאָל ניף 
איסגיין צו דײן קאָפּ און צו דיין הענט און פיס און צו דיין ליפ אוֹן 
פאצן! אונטערן טיש ליגפטו גאָר! נו, איך פרעג אייך ר' יונה, קֶען מצן 


אױיסהאַלטן גון אַזאַ לעמישקע! אוי. איך װעל דאָס נישט אויסהאַלטן, ער 


איז דאָך דאָ גע?עגן די גאַנצע טיט און האָט אַלץ גצהע ט. 
ש 3 ט קע: נאַרעלע, עס איז ענסער אַװי, אַצינד װייס איך כאָטש}. 
אַז דו בּיזט נישט אַזאַ שלעכּט:, װי איך הֹאָבּ געמיינט, 


יי יא 


ריקצל: װאו איז דאָס קינד, פרעג איך דיר! האָסט דאָך געזאָגט, 
עָז װיגאַלד עס װעט נאַכט װערן, װעסטו זי אַהײמבּרענגען. 

ש למק ע: אָבּער ריקטל, איך װיל דען נישט אַהײמצּרענגען! זײ 
לאָזן איר נישט נעמען, װאָס-זשע האָסטו צו מירו 

ריקעל: ננו, הערט כאָטש תּענות פון אַ מאַן, װאָס איך האָגּ צו 
אים פרעגט ער, װער האָט דיר געהייסן דאָס קינד אַהער בריינגעןו 

יונה: אָצער חונטע, עס איז דאָך שוין פאַרפאַלן. 


ר יקעל: פאַרטאַלן, איך גײי שוין צו מיין דודן און ער װעט בּאַלד 


גרענגען פּאָל ציי, אין קרימינאַל, װעלן זי היינט נעכטיקן ! 
ש למ ק ע: עט.. עט.. 
ריקעל: עט, האָט ער געזאָגט!! 
יוג ה: חזנטע, זאָלט איר געוונט זיין, װאָס איז דאָס טאַר אַ לעבן 


מיט אַ מאַן, פאַרװאָס זאָלט איר נישט האַלטן װי אין פסוק שטײט 4 


שהוא ימשל צח", אַפילו בּיי די חיות, אין דער מאַן דער געליהבית. 


געזאַנג 


אויף דער גאַנצער ועלט, 

איז דער מאַן דער העלד. 

דאָס איז שוין נישט קיין נייעס, 
דער , ער* איז דער גראַף, 

און די ,זי" איז דער שקלאַף, 
אַפילו ציי חיוח. 


דאָ איז אָבּער נאָך נישט אַלץ, 

אויך די , זי* האָט פיל מעלות. 

פיל מאָל, קענט איר זיך אָן איר נישט בּאַנײן, 
זאָלן מענער ווייזן װינדער, 

אָן אַ ,זי" צו האָבּן קינדער, 

אַדובּא, װייזט א קונץ, נו לאָם איך זען. 

פון קינדער ריידן פאַנגט נישט אָן, 

דער הֹער מוז הערשן, דאָס איז מיין געשריי, 
אָט זעט די הין דאָרט מיט דעם װאָן, 

5 ציטערט, פּלאַטערט, פאַר זיין 
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אַזױ מאַכן זי : 

קוקוריקו, קוקוריקו, קומט ער װי אַ הילדער, 
קוקוריקו, קוקוריקו, הערט מען זיין געשריי, 
קוקוריקו, קוקוריקו, מאַכט ער אַ געפּילדער. 
קוקוריקו, קוקוריקו, קוקוריקו, קוקוריקו, 

און די הינער, װי די שקלאַפן פאָלגן מוזן זיי) 


יוֹנה: יאָ יערער מאַן, מוז הערשער זיין, 
דאָס האָט איינגעזען גאָט אַלײן, 


שלמקע: אין דער תּורה איז געשריבּן דאָך, 
דער פּסוק, והוא ימשל בֹּה. 


רעפרײן: והוא, הוא, הוא, הוא, ימשל, ימשל מה, 
והוא, הוא, הוא, הוא, יעדער חכם זאָגט צזי, 
קענסט קיין מאַן נישט זיין, גיי מיר אין דר'ערד אַרײן. 
דאַרפסטו קייען, דאַרפסטו קייען, 
דאַרפסטו קייען שטרוי. (3י5), 


ש למקע; אַ סוד וויל איך אייך אָבּער זאָגן דאָ, 
איך מיין גאַנץ ערנסט, אָן אַ װיץ אי, אוי, 
הלואי עס זאָל זיך נישט טרעפן, װאָס עס טדעסט זיך אוי, 
אוי, קומען זיי צו אונ!, נאָך וי אַזױ, והוא, הוא, הּוא א. אַ. וו 


(טאַנצן אָפּ). 


אויפטריט אסתּר. יחזקאל. 


יהזק אל: טאָכטער, מיר שרעקט זײער דאָס האַרץ, אַז מיר װעלן 
דאָ נאָך היינגט האָגּן אַ סקאַנדאַל, די חזנטע איז אַװעקגעלאָפן מלאירציחה, 
זי װצט דערציילן דודן, אַז מיר װילן דאָס קינד נישט צוריקגעבּן, ער איז 
א היציקער מענטש, ער קען טאַקע בּרענגען טפאָליצײי און עס קען נאָך װערן 
אַ פּראָצעס. 

אס ת ר: צָבֶּער טאַטעניו, װאָס הײסט! ער װעט מאַכן אַ פּראָצעס 
געגן אונז?! מיר וילן זי דען נישט צוריקגעבן! 

יהוקאל?: דו האָסט געדאַרפט פועלן ציי סאַפּינעלע;, זי זאָל אוריק- 
גיין מיטן חון. 


אס ת ר: דו האָסט דאָך געזען טאַטעניו, װויפיל איך האָבּ זי געבּעטן, 

יחהזקאל: אױ, מיר שרעקט זייער מיין האַרץ, (פוזע. ער קוקט אין 
פענסטער), אסתּרל, דער דאָקטאָר שװאַרץ איז דאָ! איך גיי אַרײן, איך װיל 
דיר דאָ נישט שטערן, אסתּרל בּעט אים, ער זאָל אױף דיר און אויף מיף 
רחמנות האָבּן און אַרױסגעבּן דעם סוד. (6*) 


אויפטריט שװאַרץ. 


שװ אַר ץ: גטטן אָװנט, אסתּרל! איך האָף, אַז הײנט װצלן מיר זיך 
קענען אַבּיסל רואיקער אַדורכרײידן. 

אסת ר: נאָר קורץ, װאָס פאַרלאַנגט איר פון מירוּ 

ש װ אַר ץ: הערט מיר אוֹיס אסתּרל: אייער איצטיקע לאַגע, איז מיר 
גוט בּאַקאַנט, איך ווייס וויפיל איר ליידט איצט, און איך פיל, אַז איך בין 
אין אַלעם שולדיק, אַלע איערע לײדן און שמערצן האָבּ איך אייך פאַר- 
שאַפּט, און דערפאַר, פיל איך עס אַלס אַ פליכט, אייך צו העלפן 

א סתּר: מיר צו העלפן! זאָל איך גלױיבּן, אַז איר האָט אייך אַנט* 
עלאָסן מיר צוריקצוגעבּן מיין גוטן נאָמען! אָ, איר װייסט גאָרנישט, װײ 
דאַנקבּאַר איך װעל אייך זיין! 

שװ אַרץ: יאָ אסתּרל, איך װעל אַלץ טון פאַר אייך, אסתּר, איך פיל, 
אַז װערטער זענען איצט איבּעריק, איר פּאַרשטײט אַלײן, ועלכע געפילן 
עס האָבּן מיר געטריבּן אייך צו שרייבּן, איר זאָלט מיר ערלויבן צו אייך צו 
קומען און מיט אייך צו ריידן, װען מיר האָבּן זיך צום לעצטן מאָל געזען, 
זענט איר נישט געװען פריי און דערפאַר האָבּ איך נישט געקענט אייך אַלץ 
צו זאָגן, און עס איז געווען זײיער נישט אַנשטענדיק פון אייך, װאָס איר 
האָטס נישט געװאָלט הערן פון מיר, אָצער יעצט אסתּר, זענט איר פריי. 
נישט אייער מאַן און נישט די אויסערע װעלט, קענען צוֹ אייך האָבּן װעלכע 
עס אין פּרעטענסיעס, וען איר זאָלט װעלן אַװעקשענקען אייער האַרץ צו 
וועמען איר געפינט פּאַר נויטיק!.:. 

א סת ר: דאָקטאָר, צו װאָס נוצן די אַלע אומויסטע רײיד! אויג איר 
פאַרשטײיט ווירקלעך, אַז איר זענט שולדיק אין מיין אוּמגליק, אין מיינע 
ליידן, אױבּ איר האָט אַגּיסל רחמנות אויף מיר. דאָקטאָר! איך בּין אַ 
מוטער פון אַן איינציק קינד, אָן װעלכן איך קען נישט לעגן און איצט 
װויל מען עס צונעמען בּיי מיר, איך האָבּ איצט נישט קיין געזעצלצך און 
קיין מאָראַליש רעכט, צו פּראָטעסטירן קעגן דעם, איר אַלין זצנט דער, 
וועלכער קען מיר ראַטעװען! פפאַלט צו זײנע פיס) דאָקטאָר, פּאַר אייערע פיס 


= אי" 


לִיג איך אוּן בּעט אייך: ראַטעװעט מיר ! נישט פאַר מיר בּעט איך דאָס, 
נאָר פאַר מיין קינד, לאָזט נישט פון מיר אַװעקרױבּן מיין קינד! 

שװ אַרץ: אָבּער װאָס פאַרלאַנגט איר פון מיר ‏ 

אסתּר: איר זאָלט גיין צו מיין מאַן, און אים דעם גאַנצן אמת 
דערקלערן, אַז איך בּין אומשולדיק! 

ש װ אַ ר ץ: װאָס מיינט איר מיט דעם! איך זאָל גיי; צו אייער 
מאַן! איר װילט איך זאָל בּאַגײן זעלבּסטמאָרד! נין, דאָס קענט איר פון 
מיר נישט פאַרלאנ:ען. 

אסתּר: האָט אײַך דען נישט ערשט געזאָגט, אַז איר פילט אייך 
שו:ויק קעגן מיר און איר האָט מיטלייד מיט מיר ! 

שװ אַריץ: אָ אסתּר, איך האָבּ עס געזאָגט און זאָג עס אויך איצט. 
אסתּר, איר װײסט גאָרנישט וויפיל איך בּין אומשטאַנד צו טון פאַר אייך, 
מיין לעבּן װעל איך פאַר אייך אָפּגעבּן, איך װעל אַלץ אין דער װעלט אָנ* 
װענדן פאַר אייך, איך װעל אייך גליקלעך מאַכן! אסתּר, װערט מיין פּרוי! 

אס תּר: האַ, דאָס איז געווען דער צװועק פון אייער אַהער קומעןוּ 
כא, כא, כאַ! און איך נאַר, האָבּ נאָך געקענט אויף איין מינוט גלויבּן אַז 
אין אַזאַ איינעם, געפינט זיך נאָך אַ פונק פון מענטשלעכקײט! אַרױס! 
אַרױס פון מיין הויז! 

שי אַרץ: אָבּער אסתּר, פאַרװאָס קומט עס מיר 1 דצרפאַר וייל 
איך פֿאַרגעטער אייך ! | 

א סת ר: איר פאַרלאַנגט איך זאָל אויף אייך מיטלייד האָבּן, פאַר- 
װאָס האָט איר נישט אויף מיר ווייניקסטסנטן אַציסל מיטלייד! זעט װיפיל 
איך לײד!... : 

ש װו אַר ץ: אנתּר, װערט מין פרוי, װי אַ קעניגן װעל איך אײַך 
בּאַהאַנדלען, איר װועט זיין מיין שטאָלץ, מיין קרוין, מיין אַלץ!... 


אויפטריט יחזקאל (קוֹקט אַרײן פון אונטער דער סצענע), 


אסתּר: גײט, אוממענטש! איך װיל מער פון אייך אַזעלכע װערטער 
נישט הערן! | : 

שװאַרץ: צּאַרעכנט אסתֹּר, װאָס איר טוט, איר װעט עס גאַדױערן 
געדענ;ט, איך װאָרן אייך צום לעצטן מאָל! איער יעצטיקער טהאַט װעט 


מיר טרייבּן צום שרעקלעכסטן, אָדער איר װעט זיין מיינע, אָדער מיר ביירע | 


װעלן צו גרונט גיין! (+5), 


אויפטריט יחזקאל, 


א ס תּ ר: או, טאַטעניוֹ, איך בּין אומגליקלעך, 

יחהזקאל: איך האָבּ אַלץ געהערט, קינד מיינס, טאָכטער מיינע, נאַר 
נישט פאַרצווייפלט,, פאַרליר נישט קיין הצָפנוֹנג. איצט טאָכטער האָבּ איך 
מיר איבּערצייגט, אַז דו האָסט מיר דעם אמת געזאָגט, אַז דו ביוט אַ כּשרע 


יידישע טאָכטער און גלייב מיר, אַז גאָט װעט דיר דערטאַר בּאַלױנען (ער 
קוקט אין פענסטער) אסתּרל, זיי גייען אַהער, 


אסתּר: װער? 
'חהזקאל: דוד, שלמקע, ריקעל, אַלע גײיען אַהעֹר 
אס תּר: טאַטעניו, איך האָבּ מורא! 


יחזקאל: שאַ, שאַ, שרעק זיך נישט, זיי װעלן איר נישט געפונען. 


אויפטריט שלמקע, ריקעל, דוד, 


ריקעל: אָט איז זי דאָ, מאַך שוין אַ סוף ! 

שלמקע: ריקעל, מאַך שין צו דיין אױג... דעם פּיסק מיין איך.. 

דוד: װילט איר מיר אַנטשולדיקן אויף אַ קורצער צייט? (אִיצ אָפ) 
װאו איז דאָס קינד! עס איז זײיער נאַריש פון אייך, זי דאָ צו האַלטן 
מיט ג עװאַלד. 

אסתּר: דוד, אײדער מיר גײיען װייטער, ויל איך דיר פרעגן: 
בּיוטו נאָך אַלץ פעסט אַנטשלאָסן אַװעקצופאָרן פונדאַנעןוּ 

דוד: אַזױ שנעל, װי מעגלעך. 

אס תּו: און סאַבּינעלען מיטנעמען! 


דוד: װאָס פאַר אַ פראַגע! איך האָף, אַז דו װעסט מיר נישט 
צווינגען, עס זאָל קומען צו אַ סקאַנדאַל. . 


א סתּ ר: דאָך האָבּ איך קיין אַנדערן אויסװעג נישט, זי איז איצט 


בי מיר און איך וויל זי דיר נישט געבּן. 


דוד: מין קינד, װעסטו מיר נישט געבּן, מיין קינד!ן 
א סת ר: דין קינד! אוֹנזער קינד, דער גט האָט אונז נאָר געמאַכט 


פאַר אויס מאַן און װײבּ, אָבּער נישט פאַר אויםס טאַטע-מאַמע, 


חו ד: דו האָסט דיין רעכ! אַלס מוטער פאַרלוירן. . 
א ס ת ר: פאַר לוירן מיין רעכט אַײס מוטער ? פאַרװאָס 1 דערפּאַר ווייל 


איך דאָ: געזאָגט דעם אמת ו האָבּ איך דיר דען נישט געקענט װייטער 
נאַרן ? און שווייגן, שווייגן בּיז מיין טױט ! איך האָבּ אָגער געװאָלט זין 
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ערלעך, אִיך האָבּ דיר נישט געװאָלט זיין פאַלש, אַפילו מיט מיינע געדאַנקטן, 
דערפאַר האָבּ איך מיין רעכט אַלס מוטער פאַרלוירן ו 

דוד: װאו איז דאָס קינד, פרעג איך ! 

אסת ר: אײן אױגנצליק, דוד, אב דו האָסט נאָך אַ פונק פֿון 
לִיבּע צום קינד, אויבּ אין דיר געפינט זיך אַבּיסעלע מענטשלעכע, געפילן, 
דאַן איז נאָר דאָ איין אויסװעג: דאָס קינד אַלײן זאָל אונזער רִיכטער זיין. 
זי זאָל ענטשיידן צװישן מיר און דיר, מיט װעמען זי װיל בּליבּן. 

דוד: גוט, זאָל דאָס קינד אַליין אורטיילן איבּער אונז. 

אסת ר: סאַבּינעלע, קינד מיינס, קוֹם נאָר אַרײן ! נאָר דאָס קינד 
זאָל אַנטשיידן צװישן אונז. 


אויפטריט סאַבּינע. 


ס אַבּינע: האָסט מיר גערופן מאַמאַ? צו װאָס האָסטו מיר גערופן!ּ 

אסתּר: הער, סאַנינעלע, דיר האָצּן מיר בּאַשטימט, דו זאָלסט זיין 
אונז ערריכטערין, דו דאַרפסט אַצינד אויסוויילן, מיט וועמען דו װילסט בּלייבּן !. 

ס אַבּינע: איך זאָל אויסװיילן! װי אַזױ! װען איך יְאֶל מיר אַגְט* 
שליסן צו גיין מיט מיין פּאַפּאַ, װאָס װעט זיין מיט מיין מאַמאַ! 

אסתּר: שלעכט װעט זיין מיט מיר. 

סאַצינע: אין װען איך זאָל מיט דיר בּלײבּן, װעט דאָך דער פּאַפּאַ 
דאָס זעלבע זאָגן. ניין, איך האָצ אַ בּעסערן פּלאַן: קום מיט מיר, איך װעל 
דיר צום פּאַפּאַ ‏ צופֿירן, און דו זאָלסט אים איבּערבּעטן. איך ווייס, דער 
פּאַפּאַ איז אַ גוטער, און ער װעט דיר-געוויס מוחל זיין, (לויפט צו אים) פּאַפּאַ, 
אַיאָ דו װעסט דער מאַמעניו מוחל זיין! װען זי װעט דיר איבּערבּעטן} 
לאָז מיר פּאַפּא, װעל איך אייך בּיידע צוזאַמ:נבּרענגען און עס װעט װידער 
ווערן שלום און איר װעט װידער זַיין מיינע גליקלעכע טאַטע-מאַמע וי אַמאָל. 

ד וד: ניין, קינד מיינס, דאָס װאָס צװישן מיר און דער מאַמען 
איז פּאָרגעקומען, האָט צװישן אונז בּיידע אַ טיפן אָפּגרונד געמאַכט, מיר 
קענען שוין קײנמאָל נישט זיין דאָס, װאָס מיר זענען געװען, װײל מיר 
זענען פרעמדע און נאָר בּיי איינעם פון אונז קענסטו בּלײיבּן. 


ס אַ בּינע: פרעמרע! מין טאַטעניר און מיין מאַמעניו זענען 


פרעמדע! :צער בּיי װעמען זאָל איך בּלײיבןו 

אסתּר: דאָס איו אין דיין האַנט אַלײן טאָכטער! 

ס אַ צּינע (פי גצײײן): איך זאָל װעלן אױסװײילן צװישן אייך בּיידע! 
וועמען פון אייך זאָל איך אויסװיילן און וועמען זאָל איך איבּעריאָזן ! ווען איר 
זענט מיר יידע גלייך ליב, בּיידע גלייך טײיער, צװיי יאָר בּין איך געװען 


אין פּענסיאָנאַט, ווייט פון דעו היים, געציילט יעדן טאָג, יערע שעה, װידער 
צו געפונען מיינע ליבּע עלטערן, מײן גליקלעכע היים, אוֹן װאָס האָבּ איך 
אנשטאט דעם געפונעןז צוויי פרעמדע, װאו זענען מיינע עלטערן פון אַמאָלןּ 
ואו זענען זײי! איך האָבּ זײ נישט מער! אַ יתומה בִין איך איצט! א 
יתומה! אַ לעפּעדיקע יתומה! אי פּאַפּעניו! אוי מאַמעניו! איך,, (חלשט) 


אויפטריט יחזקאל, 


יחזק אל: װײ איו מיר, על תִּפתּה פֹּה לשטן, איך האָג מורא, זי 
װעלן חלילה דאָס קינד דערהרגענען! 

א סתּ ר: דוד, אונזער קינד שטאַרבט!(פאלט צי זיינע פיס) דוד, איך בּעט 
דיר, הער מיר פריער אויס, איך װיל מיר נישט פאַרטיידיקן, נאָר פאַרקערט, 
איך גיב צו, איך בּין שולדיק, אָבּער אונזע-ר קינד, זי װעט עס נישט אויס. 
האַלטן, לאָז מיר זיין אַ דינסט צו מיין קינד, קענסטו דען געפונען פאַר דעם 
קינד אַ געטרייערע דינסט, װי איך װעל זיין! ראַטעװע דיין קינד ! טאַטע, 
ראַטעװע דיין קינדע (װײני), 

דוד: נײן, נײן, לענגער װעסטו נישט לײדן, קינד מינס! דיין 
פּאַפּאַ זאָרגט פאַר דיר אַלץ, דו זאָלט זי װוידער האָבּן צוזאַמען, : 

ס אַבּינע! פּאַפּא, פּאַפּאַן (נצמט אים אַרופ), 


פ צָר ה אַג ג. 


פערטער אַקט. 


{דאָס זעלבּע צימער, װאָס אין דריטן. יחזקאל גײט אום איבּער דער שטוג), 


יחהזקאל: װאָס טוט מען! װאָס טוט מען! דָאָס קינד איז עפּעס 
נישט מיט אַלעמען... אַ קלײיניקייט! נאָך אַזויפיל אויפרעגוֹנג, זאָל זי זיך נאָך 
גוט פילןו װאָס טוט מען! דוד װיל שיקן נאָכן דאָקטאָר שװאַיץ, אַזאַ זאַך, 
טאָר איך נישט דערלאָון, דאָקטאָר שװאַרץ, טאָר אהער אין הז נישט 
אַרײנקומען און בּפרט נאָך היינט, װען מען דאַרף שטעלן די חופּה, ער קען 
זיך נאָך דערװויסן דערפון און װער װייסט, װאָס אזאַ אוממענטש קען אונז 
נאָך טון, ער קען נאָך מאַכן אַ סקאַנדאַל און צעשטערן די גאַנצע חתונה. 
װאָס-זשע טוט מען אָצער, װצן דוד האָט זיך אינגעשפּאַרט און װיל נאָר 
דעם דאָקטאָר שװאַרץ! אי גאָטעניו, גאָטעניו, בּאַװײז מיר דיין חסד און 
העלף מיר װייטער, אױבּ מיין קינד איז נכּשל האָסטוֹ זי שוין גענוג גע* 
שטראָפט דערפאַר. 


אויפטריט דוד, 


יחהזקאל: גוט מין קינד, װאָס דו ציוט דאָ, איך הֹּאָכּ מיט דיר 
עפעס צו ריידן. 

דוד: אָבּער איך צעט אייך, שער לעבּן, מאַפּט עס קורץ, סאַבּי= 
געלע פילט זיך ניַשט וי אַמבּעסטן און מען מוז גלייך שיקן נאָך אַ דאָקטאָר. 

יחזקאל: טאַקע װצגן דעם האָבּ איך מ'יט דיר געװאָלט ריידן. דו 
ווייסט דאָך גאַנץ גוט, אַז אסתּר גלייצט נישט אין דאָקטאָר שװוארץ, זי האָט 
פשוט נישט קיין צוטרוי צו אים, און דו װילסט דוקא שיקן נאָך אים, װאָס 
א ז, עס זענצן דאָ װייניק דאָקטױירים ציי אונז אין שטאָט! 
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דוד: איך פאַרשטיי אייך נישט שװער, ערשטנס איז דאָקטאָר 
שװאַרץ, אַ גוטער דאָקטאָר, מיט אַ גרויסן נאָמען און צווייטנס איז ער דאָך 
מיינער אַ יוגנט.פריינט. איר דאַרפּט אייך נישט שפּאַרן, עס איו נישט 
אַזױ וויכטיק. 

יהזקאל: יאָ דוד, עס איז זײער װיכטיק, און איך געט דיר טו 
מיר צוליבּ און שיק נאָך אַן אַנדערן דאָקטאָר. 

ד וד: װאָס טוט זיך דאָ, פונקט װי דאָ װאָלט זיך געהאַנדלט אין אַ 
לעבּנס געפּאַר, װאָס איז אייך דער אונטערשיד, װעלכער דאָקטאָר! 

יחזקאל: טאַקע, װײל עס איז נישט קײן גרויסער חילוק און 
אסתרל בּעט דיר, זיי-זשע אַ גוטער און טו איר צוליב, דאָס איז דאָך דאָס 
ערשטע מאָל, װאָס איך האָבּ צּיי דיר עפּעס געבּעטן. נ, טו מיר צוליבּ 
עס איז זייער װיכטיק, אַז דאָקטאָר שװאַרץ זאָל אַהער נישט קומען. 

דוד: אָבער גאָט איו מיט אייך, שװער לעצ, װאָס איז דאָו אױב 
צס איז ווירקלעך אַזױ װיכטיק װי איר זאָגט, אַז איך זאָל רופן אַן אַנדערן 
דאָקטאָר, פאַרװאָס-זשע זאָל איך נישט װיסן די סִיבּה!ּ 

יחהזקאל: אפשר איז די סיבה אַזעלכע, װאָס עס װאָלט גלייכפר 
געווען, דו זאָלסט צס נישט װיסן ! 

דוד: װאָס!! אַ סיגה, װאָס איך דאַרף זי נישט װיסן ו װאָס איוו 
שוין נייע סעקרעטן, נייע גצהיימעניסן ! איך בּעט אייך, שװער, איך האַלט 
אייך פאַר אַן ערלעכן, אויפריכטיקן מענטש. אױג דאָ האַנדלט זיך אין א 
געגנשטאַנד, װאָס פאַראינטערעסירט מיין פּערזאָן, דאַן בּעט איך אייך זאָגט 
עס מיר, / 

יחהזקאל: דו ציזט גערעכט! דוד, איך װעל מיר דערליגן צו זיין 
אויפריכטיק מיט דיר, איך װעל דיר דעם שרעקלעכן סוד אויפדעקן. דו 
װילסט אַצינד שיקן, נאָך דיין יוגנט-פריינט, נאָך דעם דאָקטאָר שװאַרץ, 
אַלזאָ, זאָלסט װויסן זיין דוד: ער, דער יוגנט-פריינט דיינער, ער איז דאָס 
געווען דער פאַרפירער פון מיין קינד. | 

דוד: װאָס!! װאָס האָט איר געזאָגט ! ער, הערמאַן !.. ניין, נין, 
דאָס איז אוממעגלעך, איך גלייב אייך נישט, דאָס איו נישט אמת 

יחזקאל: דאָס איז אַזױ אמת, װי גאָט איו אמת. 

דוד: שװערט נישט שװער, איך קען עס נישט גלייגּן 


יחזוקאל: עס איז אמת, דו מעגסט עס גלײצן. איך אַלײן האָב 
צס געהערט, פון זיין מויל, | 

דוד: װאָס, איר האָט דאָס געהערט פון אים 1 נײן! איך גלײג 
פט נישט, פאַרװאָס האָט זי עס מיר גלייך נישט געאָגט. 
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די ד.) קה 


יח זק א ל: זי האָט עס דיר נישט געקענט זאָגן, װייל ער האָט זי 


געשראָקן, אַז ער װעט זאָגן, אַז זי האָט זיך צו אים פאַרקויפט פאַר געלט} 
דוד: װאָס מיינט איר, פאַר גע"ט! 


יחזקא?: געדענקסטו מיט צװיי יאָר צוריק, װען דו האָסט גע* 
שיקט צו אים אסתּרלען, ער זאָל דיר באָרגן געלט, װאָס דו האָסט זײער 


נייטיק געדאַרפט, כּדי נישט צו ווערן בּאַנקראָט און ער האָט עס דיר גלייךף 


געבּאָרגט און נאָך דעם װען ער איז ראָס שרעקלעכע פאַרבּרעכן בּאַגאַנגען 
קעגן איר, האָט ער זי געסטראַשעט, אַז ער װעט זאָגן, אַז זי האָט זיך צו 
אים פאַרקױפט דעמאָלט, כּדי דאָס געלט צו בּאַקימען. 

דוד: מײין גאָט, איך פאַרליר מיין זונען! ניין, ניין, איך גלויג 
עס נישט! איך גלױבּ עס נישט! בּאַװייזן, בּאַװײזן, װיל איך! 

יחזקא7: באַװײזן! גוט, היינט װעסטו דיר איגערצייגן, אַז מיין 
קינד איז אַן ערלעכע כּשרע יידישע טאָכטער, אַז זי איז אַזױי ריין װי 
א מלאך. 

דוד: אָבּער װי אַװי? 

יחוק אל: איך אַלײן װיל נאָך אים שיקן, איך װיל מיט אים 
רעדן און דו װעסט אַלץ הערן. 


דוד: איך װיל הערן! איר מיינט, אַז ער װעט אַלץ מודא זיין אין 
מיין געגגװאַרט ! 


יחזקאל: נײךן, אַודאי נישט, ער דאַרף דיר נישט זען, דו קענסט 
זיך גאַנץ רואיק זיצן אין אַנדערן צימער, די טיר װעט זיין האַלבּ אָפן און 
דו װעסט אַלײן קענען אַלץ הערן 

דוד: אױ שװער, װען דאָס אַלץ, װאָס איר זאָגט איצט זאָל זייך 
אמת, גאָט מיינער, װען איך זאָל אויסגעפונען, אַז איער טאָכטער איו אומ. 
שולדיק! אוי שװער, איך קען אייך גאָרנישט אַרױסזאָגן!... 

יחזקאל: מיט השי'ת הילף װעסטו הינט אַלץ װיסן, און אַצינד 
גי אַרײן צו סאַבּינעלען, (ייד אי) אַצינד גיי איך שיקן נאָכּן דאָקטאָר, 


אויפטריט יונה, 


יונה: נו, איר שטײט נאָך דאָ! גאַלד קומען דאָך די יידן, װאָס 
איך האָבּ בּאַשטעלט צו דער חפּה. 


יִחזקאל: אָ, יאָ, צאַלד װעלן מיר זיין פאַרטיק, ר' יונה, גײיש 
זייט מוחל אַרײן, בּעט דעם רב צַהער און בּרענגט די חופה (6ׂ5. : 


אי 6 


א יפטריט שלמקע (צוהרגעט פאַרבּינדן דעם קאָפּ), 


יונה: װער איז דער! זע נאָר, דאַכט זיך ר' שלמקעו כאַ, כאַ, כאַ, 
איך האָבּ אייך שיעור נישט דערקענט, איר זעט דאָך אס װי אַ טערס, 
װאָס איז אייך ר' שלמקע! | 

| שלמ ק ע: איר זעט דאָך. 

יונה: װאָס זע איך! 

ש ל מ ק ע: אַז איך בִּין אין כּעס. 

יונ ה: הימל עפן די! ר' שלמקע איז אין כּעס, היתּכן ? היינט, 
וען איר זענט אַ געל-שמחהוּ 


של מק ע: ר' יוה איך האָבּ מורא הײנט װעט זיײן אַ שמחה 
אין צווייען. 

יונ ה: װאָס הײסט אין צוייען ! 

של מ ק ע: דאָס יונגע פּאָר-פאָלק װעלן היינט חתונה האָבּן און דאָט 
אַלטע פּאָר פאָלק, װעלן זיך אפשר פּאַלד גטן !.. 

יונה: װאָס, איר מיט ריקלען װעלן זיך בּאַלד גטן 1 כאַ, כא, כא. 

שלמקע: װאָסיזשע איז דאָ פאַר אַ געלעכטער ! 

יונה: גאָר פּלוצלינג פון דער העלער הויס, פּאַרװאָס! 

ש למ ק ע: װען איר זענט פריער אַרײנגעקומען צו מיר, מיט דער 
גוטער פּשורה, אַז מיין זון מיט זיין װײבּ גײען נוריק חתונה האָנּן, וען 
איך האָבּ ראָס געהערט,. האָבּ איך מיר פאַר שמחה, פאַר גדוֹלֹה צעזונגען, 
קומט אַרײן ריקעל אוֹן פרעגט מיר: שלמקע, װאָס האָסטו זיך פּלוצלינג 
צעזונגען ! דערצייל איך איר, די גוטע בּשורה. האָט איר געדאַרפט זען, װײ 
זי האָט זיך צעוונגען. 

יונ ה: װאָס האָט זי געזאָגטוּ 

של* מ ק ע (מאכט נאַך): פריער װעל איך ליגן מיט די ציין אַרױף, 
איידער די חופּה װעט געשטעלט װערן. 

יונה: און װאָס האָט איר געזאָגט וּ 

ש* מק ע: ריקעל, זאָג איך צו איר, לייג דיר שוין אַנידער מיט 
די ציין אַרױיף, װאָרום בּאַלד װעט זיין די חופה. 

יונ ה: גערעכט, ר' שלמקע, אָט דאָס הײסט גערעדט װי אַ מאַן} 
און װאָס האָט זי װידער געזאָגט ! 

של מקע: געאָגט.. זי האָט שוין גאָרנישט געזאָגט, נאָר געטון.. 

יונ ה: װאָסיזשע! | 

ש למ קע: איך גיג אַ קוק, עס פליט... עס איז געפלױיגן.. 

יונ ה: װאָס איז געפלויגן! 


י א =; 


של מ קע : װאָס איז נישט געפֿלױגן! די פליישיקע כּּלים, די 
מילכיקע כּלים, די פּאַרװע כֹּלים... 

יונ ה: װאוהין איז דאָס אַלץ געפלויגן !ּ 

ש למ ק ע: װאוהין, פרעגט איר? איר זעט דאָך! (װ"וט דעם קאָפ) 

יונ ה: און װאָס האָט איר געזאָגט ! 

ש"ל מ ק ע: זי האָט מיר דען צייט געגעבּן, עפּעס צו זאָגן ! נאָר 
שפּעטער, וען זי האָט שוין מער נישט געהאַט צום װאַרפן, האָגּ איך מיר 
שטילערהײיט צוגעגנבעט צוֹ דער טיר אוֹן מיטאַמאָל נעגעבּן אַ לויף אַרױס. 
און אָט בּין אין דאָ. כאַ, כאַ, כא, ר' יונה, זי מוז דאָרטן אַרומלױפן װי 
אַ משוגענע מיר זוכן, װוײיל זי ווייסט נישט, וואו איך געפון זיך. 

ר י ק ע 5 אין דרויס) : וואו דען איז ער, אַז נישט דאָ! 

של מק ע: (ציטערט), 


אויפטריט ריקעל, 


ריקעל: שלמקע לעבן, װיי איזגצו מיינע יאָרן, װי דו זעסט נעגעך 
אויס, פאַרװאָס גייסטו נישט צו אַ דאָקטאָר! 

ש למ ק ע: איר הערט כאָטש, ר' יונה? פריער דערהרגעט זי מיר 
און דערנאָך בּאַװײנט זי מיר. 

יונ ה: װאָס האָט איר נעגעך צו אים! 

שלמקע: ריקעל! 

ריקעל: װאָס איז, שלמקע לעבּן! 

ש למק ע: איז כאָטש די פּסחייקע כּלים געבּליבּן גאַנץ! 

יונ ה: פע, חונטע, פע, אַזױ צו ממיתן אַ מאַן: 

ש ל מ ק ע: און פאַרװאָס! 

ריקעל: בִּין איך דען שולדיק! דו ברענגסט דאָך מיר דערצו! 
איר הערט, שדכנים שלאָגן מיר אָפּ די טירן, מיט אַזעלכע טייערע שידוכים 


און ער, מיין דודל װיל קיינעם נישט הערן און געמט זיך צוריק די טײיערע 


,מיצאָצע", די בּעל-עברהניצע און ער, דער אייגענער טאַטע, הערט דאָס צה 
און שטעלס זיך גאָר אַװעק טאַנצן. 


ש למ קע: יאָ, און איך האָף צו השי"ת, אַז דער אמת װעט נאָך 


אַרױף, אַזױ װי בּוימל אופן װאַסער. 
ריקעל: װעלכער אמת! 


של'מק ע: אַז נישט אסתּרל האָט געזינדיקט, נאָר איר אַלע האָט 


געזינדיקט קעגן איר, 
ריקצל: טאַקע באמת ! 


שלמ קע: הלואי זאָלסטו אַזױ האָבּן אַ רפואה שלימה אוי* דיינע 
הענט און אױף דין פּיסק, דאָס איז בּיי מיר אַ היליקע לבועה, וי 
אסתּרלס שונאים װעלן נאָך צעטראַסקעט און צעפּיקט װערךז 

ריקעל: װאָס-זשע, דו שעלסט מיר שוין װידער! (ייל אים שלאָגן, 

ש למ ק ע: ינה! (ױ מיט א שפּײ, אָ5) יונה, יונה! 

יוונה: װאָס װילט איר! 

שלמקע: גיט מיר אַ שמעק טצַבּאק (גיט אים), 


אויפטריט דאָקטאָר שװואַרץ. 


יונה: אױו, דאָקטאָר! איר זענט געקומען װי געואונטשן, מיר האָנּן 
דאָ זיער אַ חולה מסוקן, אונזער שלמקע האָט זיך נעבּעך אויסגעגליטש און 
געפאַלן מיטן קאָפּ אַראָפ, זייט אַזױ גוט און מאַכט אים אַ ,כּאַגאַזש*.. 

שװ אַרץ: אַ װאָס זאָל איך אים מאַכן!ּ 

יוֹנה: אַ בּאַגאַזש אַ בּאַגאַזש, אָט דאָס װאָס מען װיקלט אין. 

שװ אַרץ: אַ, אַ באַנדאַ.'ש, מיינט איר, 

יוֹנה: אָ. יאָ, אַ בּרענדאַזש. (58) 

שלמק ע: דאָקטאָר, נישט איך בּין געפאַלן, נאָר מיין ריקעל איז 
איבּער מיר געפאַלן. 

שװ אַרץ: איער פּולס גייט נישט ריכטיק. 

שלמ קע: אפשר גײט איער זײי:ער נישט ריכטיקו 

שװ אַר ץ: נ, אַצינד װעל איך אייך בּאַטראַכטן, (בּאַטראַכט) װאָס 
אין דאָס! טעלער ! ואו קומט צו אייך טעלער ו 

ש למ קע: ס'איז געפליגן. 

שװ אַרץ: װאָס איז געפלויגן! 

של מק ע: טעלער זענען געפללויגן, מען האָט זי געװאָרפן, זענען 
וי געפלויגן. 

- שװ אַר ץ: װער האָט געװאָרפן!ּ 

ש למ קע: איך האָבּ דאָך אַ וייב. 

שװ אַר ץ: (פיזע, באַטראַכט די װאונד), נו, איר װועט מאָרגן קומען צו 
מיר על איך אייך פאַרנייען, 

שלמקע: איר װאױנט דאָך צויװײט. איך װעל דאָ צוגיין צום 
שניידער װעט ער מיר פאַרנייען. 

שװ אַרץ: יעצט װצל איך אייך צולייגן אַ פלאַסטער, 

שלמ קע: ס'איז נישט געפערלעך! מען קען נישט שטאַרצן דערפון1 
װאַניע דאָקטאָר, עסן מעג איך אַלצדינג! 
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ש װ אַרץ: אאָ, נאָר לייכטע זאַכֿן 

ש ל מ ק ע: װאָס הײסט לייכטע זאַכן! פעדערן, װאַטע, שוים פון 
בּיער! , שאַדלעמילעקע" מעג איך עסן1! דאָקטאָר, װען װעט איר װיקלען 
מיין ריקלען אַזױ! 

ש ח א ר ץ: װען זי װעט זיין אין אייער שטאַנד, 

ש ל' מק ע: גאָטעניו, װי דערלעב איך עס שוין! פּאַניע דאָקטאָר, 
איך זע דאָך אויס, װי אַ ליאַלקע! 

שװ אַרץ: אַצינד װעל איך אייך פאַרשרײבּן אַ מאַשטש צום שמירן. 

ש ל מ ק ע: אוף אַזאַ קליין שטיקל פּאַפּיר ! 

ש װ אַר ץ: װאָט דאָרפט איר אַ גרעסערס! 

ש למ ק ע: איך בִּין דאָך אינגאַנצן צעהרגעט. 

שװאַרץ: עס װעט זיין גענוג, דאָ װעט איר האָבּן טראָפּנס צום 
אייננעמען, 

ש 7 מ ק 9ע: אסשר װאָלט מיין ריקעל איינגענומען! 

שװ אַר ץ: װאָס! 

שלמק ע: אַ מיתהימשונה. 

שװ אַרץ: איר װעט עס נעמען דרי מאָל טעגלעך. 

ש ל מ ק ע. ועלכע טייגלעך, האָניגיטײיגלעך! 

שװ אַר ץ: דרי מאָל אין טאָג אויף אן עס-לעפל װאַסער. 

ש למ ק ע: אפשר אויף אַן עס-לעפל בּראָנפן! 

שװ אַרץ: וילט איר אַזױי פריינטלעך זיין און מיר אַרײנשיקן 
ר' יחוקלען } 

ש ל מּֿ ק = (טוט זיך אָן שװאַרצס צילינדער, לאָזט אַראָפּ די צעטלעָך) פּאַניע 
דאָקטאָר, זייט אַזױ גוט און הייבּט מיר אויף די צעטלעך, איך קען מיך נישט 
אַראָפּצײגן, (שלמקע אָפ) 

שװ אַ רץ: װאָס קען דער אַלטער מיר דאָ װעלן זעען! 


אויפטריט יחזקאל, 


יחוקאל: אָ, הער דאָקטאָר! 

שװאַרץ: אִיז דאָ װער בּיײי אייך נישט געװנט! 

יח זק א ל: נײן, דאָקטאָר, נישט װעגן דעם, האָבּ איך נאָך אייך 
געשיקט. איך האָבּ מיט אייך צו ריידן װעגן אַ גאַנץ אַנדערע זאַך. 

שװ אַר ץ: איר מאַכט מיר אויף אַן אמת ניגיריק. 

יחזקאל: זיצט דאָקטאָר און מיר װעלן די זאַך גאַנץ רואיק 
יורכריידן. 
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ש װ אַר ץ (װצט זר): אַלאָ} 

יחוק אל: הערט מיך אויס דאָקטאָר, איידער מיר הױיבן אָן צו 
ריידן, מוזט איר מיר זאָגן, אַז איר װעט זיין גאַנץ אָפן מיט מיר. 

שװ אַרץ: אָבּער אום גאָטעס װילן זאָגט מיר ענדלעך װאָס איר 
פֿאַרלאַנגט 1 

יהזק א ל: מין טאָכטער האָט מיר דערציילט, װעגן װאָס איר 
זענט דאָ פריער געװען. 

שװ אַר ץ: װאָס האָט זי אייך דערציילט 

יחוקאל: אַלץ, אַיץ! 

שװאַרץ: אַלץ;! אַלזאָ װאָס פאַרלאַנגט איר איצט פוֹן מירוּ 

יהזק אל: זי האָט מיר דערצילט, אַז איידער איר זענט אַװעק. 


געגאַנגען האָט איר זי געסטראַשעט, אַז איר װעט איר שלעכטס טון, װאָס 


װזילט איר פון איר ! 

ש װאַרץ: אױג איר װייסט שוין װירקלעך אלץ, דאַן קען איך מיט 
אייך אָפן ריידן. ר' יחזקאל, איך לי3 איער טאָכטער, און אוב מיר װעט 
נישט געלונגען מיט איר חתונה צו האָבּן, דאַן װײס איך נישט, װאָס מיט 
מיר װעט פּאַסירן. איך בּין אַליײן נישט פאַראַנטװאָרטלעך פאַר דעם, צו װאָס 
מיין פאַרצוייפלונג װעט מיר טרײבן. ר' יחזקאל, איך קען'נישט לעבּן 
אָן איר. 

יה זקאל: דאָקטאָר, איר זענט דאָך אַ געלערנטער מענטש, אַ 


מענטש מיט שכל, נו פרעג איך אייך, װי אַזױ קענט איר גאָר פאַרלאַנגען, 


אַו זי זאָל אייך ליבּן, װען איר זענט געװען דער, װאָס האָט אױף איר 
געבּראַכט אַזוֹי שיל צרות, אַזױ פיל יסורים, און דאָט אין נאָך װײניק פאַר 
אייך, סטראַשעט איר זי נאָך, אַז איר װעט זאָגן פאַר דער װעלט, אַז זי 
האָט זיך פאַרקױפּט צו אייך פאַר געלט. גייט אַרײן אין איר לאַגע דאָקטאָר. 
ווען איר זענט אויף איר אָרט, װאָלט איר געקענט אַואַ משנטש ליבּ האָבּן! 

שװ אַר ץ: װאָס דען זאָל איך טון, ר' יחוקאל! זאָגט איר מיר, 
לערנט איר מיר, װי אַזױ קען איך זי געװינען! גלײבט מיר, אַז קיין זאַך 
אין דער װעלט װעט נישט זיין צו שװער פאַר מיר, איך בּין רייך, איך בין 


צופרירן אַלץ װעל איך אָפּגעבּן: מיין געלט, מיין פאַרמעגן, מיין לעבּן, ‏ 


א"ץ, אַלץ, זאָגט מיר נאָר, װאָס זאָל איך טון; 

יח זק אל?: צו אַלעם ערשט איז דער אמת, איר מוזט זען, אַז דער 
אנת זאָל אַרױס, אַז די גאַנצע װעלט זאָל װיסן, אַז זי איז אַן ערלעכע 
כלדע יידישע טאָכטער. דאָס איז דער איינציקער װאונטש אין איר לעבּן 
און איך פין זיכער, אַז דערפאַר אַליין, װעט זי אייך אויפּהערן אַזוֹי שטאַרק 
צו האַסן, 


אי 
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שװ אַרץ: אָבּערּ װאָס רעדט איר, ר' יאוקא;, װי קען איך דאָם 
טון ו װצן איך זאָל בּאַקאַנט מאַכן טאַר דער װעלט דעם גאַנצן אמת, אַז זי 
איו אומשולריק, דאַן בּין איך פ;רלוירן ערשטנס, איז עס פאַרבּינון מיט 
קרימינאַל און צװוייטנס װעט זיך עס דוד דערויסן אוֹן דאַן װאָלט איך 
פיר דאָס לעבּן גענומען. 


אויפטריט דוֹך (פנצל). 
דוד: דאַן קענסטו דיר שוין דאָס לעגן נעמען| 
שװאַרץ: דודו! 
יחתזקא ל: אַצינד װעל איך אייך איבּערלאָון אליין, אַלטע יוגנט- 
פּרײנט!... (אִי) 
דוד: אַלזאָ דו בּיזט עס געװען די שלאַנג, װאָס האָט רואינירט 
מיין גן-צדן ! דו מיין יוגנט-פריינד, מיין שול-חב-:! מיט וועמען איך האָבּ זיך 
געטיילט מיין לעצטן בּיסן. דו, וועלכער ביוט בּיי מיר אין הויז געווען, װי אַ 
צרודער, דו האָסט מיין לעבּן פארניכטעט, מיין הוין צעשטערט! אָ, װױ אַ 
הונט, דאַרף איך דיך יעצט דערשיסן! אַזױ װי מיין קליענט האָט געטון! דו 
האָסט עס פאַרזינט! אָבּער ניין, איך װעל עס נישט טון, צוליבּ מיין פרוי 
און קינד װעל איך עס נישט טון, און דו גיפטיקע שלאַנק, גיי! גײי|ן! 
זאָל דיר דיין אייגענער געװיסן, פּלאָגן און מאַ:ערן, און דיין לעבּן אַװ5 
פּאַרציטערן, װי דו האָסט מיינס געװאָלט פאַרצּיטערן, 
ש װ א ר ץ: דוד, פאַרגיבּ מיר!... 
דוד: קײן װאָרט מער! גײײי! (שװאַרץ אָפ), 
דוד װײט; אסתּרל! סאַבּינעלע! שװער! קומט אַלע אַרײן! 
אויפטריט אנסאמבּל, 
דוד: אסתּר, מיין גוטע ערלעכע אֹסתּר, טאַרגיבּ מיר! 
אס ת ר: דוֹד! (אומארמונג), 
ס א 3 ינ צ (מיט פרייד) ; פּאַפּאַ ! מאָמא ! (אַ שאָס אונטער דער סצענע), 
אויפטריט ריקעל, 
ר יקעל: דער דאָקטאָר האָט זיך דערשאָסן אין זיין קאַרעטע! 
יחזק אל: אַ שיינע, ריינע כּפּי"ה, קינדערלעך! גאָט זאָל אייך העלפן. 
אַז פון איצט און װייטער, זאָל גיי אייך זיין תּמיד שלום און בּרכה! 
אויפטריט יונה מיט אַ חופה). 
(געזאַנג: ,והוא ימש? בּה'), 
פא ר ה+צגב3 


ואל א וי 
יי .יע עז 


